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Воссоединенные украинцы 

На заре истории древнерусского государства западные области Украины соста­
вляли одно неразрывное целое с Киевской Русью. На западе Украины было 
несколько русских удельных княжеств, крупнейшими из которых были кня­

жества Волынское и Галицкое. Столицею Волыни был город Владимир-Волын­
ский; другим крупным политическим центром на западе Украины был сначала 
город Теребовль, потом город Червень, позднее город Галич и еще позднее город 
Львов. По имени древнерусского города Червеня Западную Украину часто 
называли «Червенскою Русью», что скоро было переделано в «Червоную Русь», 
т. е. красную, прекрасную; это последнее наименование вполне соответствовало 
физическим свойствам плодородной, богатой и красивой страны. От имени рус­
ского города Галича получила свое латинизированное имя Галиция, пра­
вильнее— Галичина, которая и составляет главную, самую большую часть 
тех украинских областей, которые воссоединены с Советской Украиной 
в конце 1939 г. 

Волынское и Галицкое княжества нередко, начиная с X I I I столетия, объеди­
нялись в одно мощное Галицко-Волынское княжество и всегда входили в извест­
ную «империю Рюриковичей», как назвал К. Маркс Киевскую Русь. Воспетый 
русскими былинами киевский великий князь Владимир владел с 981 г. галиц-
кими городами Перемышлем, Червенем и др. На Волыни с начала X I I в. княжили 
Мономаховичи, сыновья и внуки знаменитого русского князя Владимира Моно­
маха. В Галиции с конца X I в. надолго обосновался род князей-изгоев Рости-
славичей, прекратившийся около 1200 г. Князь Роман Мстиславич (ум. в 1205 г.), 
которого Ипатьевская летопись сравнивает со львом — по тому, как он устре­
млялся на своих врагов — ятвягов и половцев, а по храбрости сравнивает 
с туром, — объединил Волынь и Галицию; он успешно боролся также и с Вен­
грией; его дружбой одинаково дорожили и греческий император, и римский 
папа; древнерусская летопись именует его «великим князем всея Руси». Галиц-
кому князю Даниилу Романовичу (ум. в 1264 г.) римский папа дал титул русского 
«короля», и в 1253 г. папский легат короновал Даниила, который обещал за это 
папе унию с Римом, но своего обещания не выполнил. Галицкого князя Яро­
слава Владимировича восхваляет знаменитый древнерусский поэт, автор «Слова 
о полку Игореве», приглашая галицкого князя расправиться с врагами всей 
древней Руси — половцами: «Сидишь ты высоко на своем златокованном пре­
столе; ты подпер своими железными полками Угорские (т. е. Карпатские) горы, 
преградил путь венгерскому королю и запер ворота Дуная. Ты отворяешь 
ворота Киева». «Слово о полку Игореве» именует этого галицкого князя «Осмо-
мыслом», т. е. имеющим восемь умов, восьмикратную или восьмигранную 
гениальность. 



Галицкое и Волынское княжества находились на окраине древнерусского 
государства, в крайнем юго-западном углу древней Руси; с ними соседили уже 
чужие государства: Польша и Венгрия, а на севере граничило литовское племя 
ятвяги, которое занимало тогда всю так наз. после «Подляшскую землю», т. е. 
районы городов Гродно и Седлеца. В борьбе с этими соседями и протекала 
жизнь древних Галицкого и Волынского княжеств. 

Близким соседством с западноевропейскими государствами объясняются 
политические особенности, галицкого и частью волынского государственного 
строя: если в одних древнерусских княжествах постепенно развивалась и усили­
валась власть веча, т. е. народного собрания, в других русских княжествах росла 
власть князя, — :то в Галиции и частью на Волыни усиливалась больше всего 
власть бояр — в полное сходство с Польшею. Бояре здесь часто выдвигали кня­
зей по своей воле; одно время они выдвинули на галицкий княжеский престол 
венгерских королевичей, одного за другим — Андрея и Коломана: этим они дали 
позднейшей Австро-Венгрии предлог претендовать на обладание Галицией. 
В другой раз бояре избрали галицким князем простого боярина, не имевшего 
никакого отношения к дому владетельных Рюриковичей; это был боярин Володи-
слав. Автор Ипатьевской летописи прекрасно сознавал большой вред этой поли­
тической особенности. «Бояре галицкие — сетует он — называли Даниила своим 
князем, но держали всю землю сами: княжил [фактически] Доброслав и Судьич, 
попов внук, и грабили всю землю. . . И был от них [от бояр] великий мятеж 
в земле и грабеж». 

Потомки галицкого князя Даниила Романовича в X I V в. на своих грамо­
тах подписывались совсем необычно для древнерусских князей: «cum baronibus 
et commilitibus nostris», т. е. «с нашими баронами (вельможами) и соратниками»; 
историки предполагают, что вельможные бояре образовали в Галиции X I V в. 
нечто вроде правительственного сената. 

В 1325 г. Галицко-Волынское княжество перешло по женской линии к поль­
скому мазовецкому князю Болеславу Тройденовичу, который принял правосла­
вие и правил под именем Юрия П. После его смерти (он был отравлен боярами 
в 1340 г.) бояре посадили на галицкий престол мелкого литовского князька 
Любарта. Началась продолжительная и упорная борьба за Галич между Литвой 
и Польшей, борьба, в которую вмешалась также и Венгрия. Борьба закончилась 
присоединением Галиции к Польше. 

В 1387 г. Червоная или Галицкая Русь с городами Львовом, Пере-
мышлем, Галичем, Саноком, а вскоре потом и городом Холмом окончательно 
вошла в состав Польши; в 1434 г. присоединена была к Польше и Западная 
Подолия. 

По Люблинской унии 1569 г. к Польше отошла вся Подолия, вся Волынь, 
а временно также и Киев. С этого времени начинается усиленная колони­
зация всех украинских земель польскою шляхтою, в связи с чем происходит 
усиленное ополячивание украинского населения, прежде всего — украинского 
боярства. 

По прямому свидетельству нашей Начальной летописи, запад Украины 
населяли в I X в. восточнославянские племена: дулебы и бужане, они же волы­
няне, жившие на реке Буге, а также тиверцы с уличами, жившие между реками 
Бугом и Днестром. Из этих племен дулебы еще задолго до основания русского 
государства стояли во главе крупного и воинственного союза славянских племен. 
После сами дулебы подверглись насилиям со стороны аваров или обров. По сло­
вам древнерусского летописца, обры запрягали дулебских женщин в свои эки­
пажи вместо лошадей. Тогда еще не было современных национальностей украин­
ской и белорусской; древнерусские племена консолидировались в три великих 
национальности не ранее X I I — X I I I вв. 



Старая гипотеза, впервые высказанная историком М. П. Погодиным 
в 1856 г., гласила, будто бы в Киеве до монгольского ига жили великоруссы, 
которые потом ушли на север, заселив Русь Суз да льско-Владимирскую и после — 
Москву, а в Киевскую Русь будто бы пришли современные украинцы из Гали­
ции. Эта так наз. Погодинская гипотеза, которую долго повторяли наши исто­
рики вплоть до проф. В. О. Ключевского, совершенно неудовлетворительна: 
она подходит метафизически к самому понятию «народ» и говорит о современных 
народах в ту эпоху, когда существовали еще только отдельные племена, лишь 
позднее консолидировавшиеся в народности. 

Западноукраинские племена — дулебы, бужане, тиверцы и уличи были 
очень близки по своему языку и по всей своей культуре к древнекиевским пле­
менам— полянам, древлянам и северянам, —вместе с которыми они и составили 
потом великую украинскую народность. Когда в 1387 г. Галиция и Волынь были 
присоединены к Польше, консолидация древнерусских южных племен в украин­
скую народность уже закончилась. Судя по материалам, приведенным в книге 
польского историка Любомирского «Земледельческое население в Польше от 
X V I до X V I I I в.», украинцы жили тогда в полесьях и в лесостепи большими 
семейными общинами, подобными южнославянской задруге. Остатки разложив­
шегося родового строя были еще сильны и многообразны. Несколько семейств, 
происходивших от одного родоначальника, жили рядом на одном большом дво­
рище и вели коллективное хозяйство, продукты которого делили между собою 
поровну. Занимались они не только земледелием, но также бортничеством, т. е. 
примитивным пчеловодством, охотой и рыболовством. Дань князю-помещику 
платили, так сказать, из общего котла, чаще всего медом, воском, шкурами и 
льном. Глава семейной общины вел все дела с землевладельцем, а масса насе­
ления жила по-старине, считая себя более или менее независимой. Во всяком 
случае, эти семейные общины считали себя и фактически были хозяевами той 
земли, на которой они обитали и которую осваивали своими промыслами. 

Польша вводила на месте этих патриархальных порядков новые формы 
землевладения и землепользования. Польские землевладельцы отрезали лучшие 
земли в своих поместьях под так наз. фольварки, т. е. под запашку на помещика-
землевладельца, а худшие земли, остатки делили между «кметями» — крепост­
ными пахарями на так наз. «волоки» или ланы. Все это вскоре привело к чрез­
вычайному обеднению галицких украинских народных масс, хотя почва в Гали­
ции очень плодородна и вся эта страна вообще очень богата, между прочим, 
лесами, солью и нефтью. 

В X I V — X V вв. большая часть галицкого боярства уже слилась с поляками; 
Ходоровские, Лопатки, Кердеевичи, Бучацкие, Язловецкие и многие другие 
украинские боярские роды быстро и совершенно ополячились. Иные украинские 
боярские фамилии скоро обеднели при польских порядках и слились с крестьян­
ством. Украинские земли раздавались польским шляхтичам; напр., Спытко-
Мельштынский получил в собственность в конце X I V в. почти всю Западную 
Подолию; фамилия Одровонжов получила в начале X V в. почти всю Львовскую 
землю. 

В 1433 г. польский король, он же великий князь литовский, Ягайло издал 
так наз. Едлинскую привилегию (в переводе на современный язык — консти­
туцию), по которой дворяне-католики получали большие права, а не-католики т 

православные были очень ограничены в своих правах и несли тяжелые повин­
ности. Главным образом это обстоятельство и побудило украинских галицких 
бояр переменить свою веру и перейти в католичество. Магдебургское городовое 
право было распространено на города Галиции, Львов получил его в 1356 г., — 
но «схизматики», т. е. православные, исключались из него — или прямыми рас­
поряжениями польского правительства, или косвенными мерами. Православие 



скоро стали считать и называть во всей Галиции «холопской верой», т. е. верой 
крестьянской, простонародной. Между тем в те времена, в средние века, нацио­
нальное самосознание большею частью подменялось именно религиозною при­
надлежностью, и переход украинцев в католичество одновременно был полным 
разрывом с родною украинскою народностью. 

Народные украинские массы, в полную противоположность галицкому 
боярству, не изменяли своей родной старине и своему украинскому языку. Они 
попрежнему называли себя «руськими» или «русьняками». Украинское само­
название «руськие» было множественным числом к единственному «русин», но 
поляки заменили ненавистное им имя «русских» грамматически неправильною 
формою «русины» и ввели этот термин в официальный язык, рядом с латинизи­
рованным именем «рутены». 

X V век в Галиции был эпохой крестьянских волнений, которые большею 
частью оканчивались уходом украинского населения за границу. Некоторые 
беглецы соединялись за рубежом Польши с татарами и волохами (молдаванами), 
вместе с которыми они потом опустошали свою родную Галичину. Тогда же 
появляется украинское казачество, и польский хронист Длугош впервые заносит 
это слово в свою летопись под 1469 г . : «quos lingua sua kosacos appelabanb, т. е. 
«которых они именуют на своем языке козаками». Тогда же появились много­
численные опришки, в переводе на современный язык: партизаны, гайдамаки, 
воспетые в украинском фольклоре. Городские ремесленники и торговцы Галиции 
организовались в церковные братства и отстаивали свою народную старину, 
в частности свой родной украинский язык. Впереди тут шло Львовское братство. 
Известно, что когда первые московские книгопечатники принуждены были бе­
жать из Москвы, то они ушли сначала в Заблудов, а потом во Львов, где и нашли 
себе поддержку в местном украинском братстве. 

Но Польша пригласила на помощь иезуитов; была создана так наз. цер­
ковная уния в качестве переходной ступени к полному ополячению украин­
цев; униаты признавали власть и «непогрешимость» римского папы, сохраняя 
некоторые православные обряды. В 1595 г. галицкие и волынские епископы 
полностью приняли унию; потом часть их отреклась было от унии, но было 
уже поздно. В течение X V I I в. уния восторжествовала во всей Галиции, и украин­
ские церковные братства оказались бессильными бороться с нею. Замена право­
славия унией означала почти полное исчезновение в Галиции украинской пись­
менности: прежде церковным и вместе литературным языком был славянский, 
а теперь им стал латинский. Только фольклор, украинские народные песни и 
сказки, яркие и художественные, сохранились в большом количестве, и ими 
поддерживалось национальное самосознание украинских крестьян в Галиции. 

Когда в 1772 г., после первого раздела Польши, Галиция была присоеди­
нена к Австрии, положение западных украинцев несколько улучшилось. Австрий­
ское правительство хотело опереться на украинское крестьянство в своей борьбе 
с польскою шляхтою, а после, поддерживая украинское движение, Австрия 
хотела внести раздор между украинцами и русскими и этим обессилить Россий­
скую империю. 

Как бы то ни было, но галицкие украинцы в Австрии получили право 
занимать государственные должности рядом с поляками; в Вене была основана 
духовная семинария для украинских униатов; в 1784 г. во Львове был учрежден 
университет, в котором через три года организовано несколько украинских 
кафедр. В 1861 г. учрежден автономный сейм Галиции, в котором было сорок 
украинских депутатов. Правда, австрийская политика по отношению к украин­
цам часто и сильно колебалась, и, например, в 1816 г. в украинских начальных 
школах был введен польский язык преподавания. И еще в 1862 г. депутат крае­
вого галицкого сейма Лешко Борковский заявил в сейме, что украинского языка 



нет, есть только польский и русский московский, а каких-то там «рутенишек» 
(унизительное слово от имени «рутены», Rute.'iczyki) выдумал Стадион,1 галиц-
кий наместник 1847 г.; т. е. галицких украинцев иные считали тогда уже похоро­
ненною национальностью. Но национальное самосознание украинцев в Галиции 
уже развилось и продолжало быстро расти. 

Много мешали развитию украинского движения неопределенность и боль­
шой разброд в разрешении вопроса о местном литературном языке. Сношения 
с Россией были тогда запретными, и потому настолько слабыми, что ни украин­
ский, ни тогдашний русский литературные языки не были достаточно знакомы 
украинцам Галиции. Они употребляли в своей письменности нестрое и странное 
смешение элементов церковно-славянского, русского, польского и местного 
народного украинского языков, — так наз. «язычие». Это был подлинный «вола-
шок»; напр., в отчете литературного общества Галицкой Матицы за 1864 г., 
в отделе «Програм деланий», между прочим, читаем: «О десятой године откры­
вает председатель теперешнего выдела заседание ответною промовою; потому 
читает секретарь дотеперешнёго матичного выдела справоздание до техчасовых 
деланий Матицы и дотычныи рахунки. . .» Это должно означать: «Программу 
занятий. В 10 часов председатель нового президиума открывает заседание ответ­
ною речью; потом секретарь прежнего президиума Матицы читает доклад 
о тогдашних занятиях Матицы и соответствующие отчеты». И еще в 1899 г. галиц-
кий стихотворец Богдан Столин, писавший по-русски, вместо метель произносил: 
«метель», вместо ночлег — «ночлег», рифмуя это слово с «хуторок». 2 

Только в 1830-х годах в Львовской униатской семинарии возник украин­
ский кружок для более глубокого изучения местного народного украинского 
языка с целью ввести его в литературу. Тогда польские власти боялись 
украинского национального движения в Галиции и противодействовали ему. 
Судьба руководителей этого кружка, трех молодых украинцев-патриотов, очень 
показательна: Иван Вагилевич скоро перешел на сторону поляков; поэт Мар-
киан Шашкевич (1811—1843) рано умер в бедности безвестным сельским попом 
в Золочевском округе; фольклорист и этнограф Яков Головацкий, ближе позна­
комившись с московскими учеными, сделался, по тогдашней галицкой терми­
нологии, «москвофилом», т. е. сторонником русского литературного языка и 
русской московской культуры. Украинские националисты-историки после не­
справедливо обвиняли Головацкого в «нравственной низости» и угодничестве; 
представленное Головацким движение было в то время объективно полезным, 
поскольку оно мешало сплошному ополячиванию галицких украинцев. Один из 
галицких москвофилов, О. Мончановский, имел основания писать в защиту 
своей политики: «Гений Петра Великого подсказал ему мысль основанием Петер­
бурга „прорубить окно" в Европу, чтобы впустить на Русь свет европейской 
культуры; гений русского народа заставил нас, австрийских русских, приня­
тием русской литературной речи „прорубить окно" в великую Русь, чтобы нам 
не пришлось задохнуться в польской и немецкой атмосфере или закоснеть 
в областности нашей скудной жизни». ; ! 

Только под влиянием революции 1848 г. и после австрийской конституции 
1867 г., когда местный «русский» (украинский) язык в Галиции получил права 
государственного языка, а поэзия великого украинского поэта Шевченко про­
буждала живое национальное сознание у молодых украинцев — одинаково и 
в Киеве, и во Львове, — только тогда украинское движение в Галиции окрепло. 

' Литературный сборник, издаваемый Галицко-русскою Матицею, под редакцией 
Б . А . Дедицкого, вып. 1, Львов, 1885, стр. 45—46. 

а Ж у р н . «Живое слово», Львов, 1899, № 1, стихотв. «Мимо». 
3 Ж у р н . «Живое слово», Львов. 1899. № 1, «Письмо к другу». 



В 1872 г. было основано во Львове Научное общество имени Шевченко, дожившее 
до наших дней и сделавшее очень много для национального возрождения галиц­
ких украинцев. Это Научное общество справедливо называли Украинской Ака-
демиею Наук; в 1940 г. оно реорганизовано в филиал Академии Наук Украин­
ской ССР. Рядом с ним основанное в 1868 г. общество «Просв1та» несло свет 
образования в широкие народные массы украинцев; в 1908 г. это общество имело 
более 23 тысяч членов и 47 отделений на местах. В 1877 г. в члены «Просв1ты» 
вступил и Иван Франко, впоследствии знаменитый писатель, тогда студент фило­
логического факультета Львовского университета. 

Борьба с польским 1 правительством, особенно за Львовский университет, 
продолжалась и в начале X X столетия, но национальное самосознание украин­
цев Галиции тогда уже достаточно окрепло, и притом оно не было враждебным 
России. Когда барон Бинерт в 1908 г. официально заявил, будто «русских в Гали­
ции нет», а есть только украинцы, — 70 тысяч подписей были протестом против 
этого заявления. 

До мировой войны 1914—1918 гг. украинский вопрос в Галиции не был 
разрешен. Украинцы требовали украинского университета во Львове, а поляки 
видели в польском университете города Львова доказательство своих державных 
прав на восточную Галицию. Между украинскими и польскими студентами про­
исходила форменная война, вплоть до кулачных побоищ, и один украинский 
студент в 1910 г. даже погиб в уличной стычке. 

После европейской войны украинцы Западной Украины остались под ярмом 
польских панов. Ополячивание украинцев продолжалось. Конституция бывшей 
Польши не признавала за украинцами даже права учить детей на своем родном 
языке. Если в 1919 г. в Западной Украине было три с половиной тысячи украин­
ских школ, то к 1939 г. их оставалось не более двухсот. Украинский театр во 
Львове был закрыт десять лет тому назад. Украинская печать и всякого рода 
украинские организации жестоко преследовались. Когда в 1939 г. в польском 
сейме украинец Витвицкий заговорил о правах украинского народа, его пре­
рвали криками: «Нет украинского народа!» 

После войны политика бывшей Польши вела к тому, чтобы сосредоточить 
всю основную промышленность в центре и на западе государства. В Западной 
Украине слабая и ранее промышленность была теперь почти совсем ликвидиро­
вана, хотя естественные богатства этого края очень велики. За последние десять 
лет польской власти промышленность в Западной Украине сократилась более 
чем на 40%. Заработная плата рабочих в немногочисленных предприятиях 
Западной Украины была много ниже, чем в прочей Польше; например, рабочий 
в городе Луцке получал за свой труд только 34% зарплаты варшавского рабочего. 

Западная Украина под игом бывшей панской Польши стала беднейшею 
аграрного страною. Главная масса земли сосредоточена была в руках помещиков. 
Корреспондент французской газеты «Пти Паризьен», объехавший в 1938 г. деревни 
Западной Украины, приводит в виде примера бюджет крестьянина, владельца 
3 гектаров земли. Этот крестьянин снимал в среднем 2400 кг ржи, из них 1900 кг 
уходило на оплату налогов и на самые необходимые в хозяйстве расходы, вклю­
чая одежду. Оставалось только 500 кг, и этим в течение целого года нужно было 
прокормить 7 человек семьи и лошадь-клячу. Польские этнографы приводят 
такие факты, когда в украинских и белорусских деревнях бывшей Польши целыми 
неделями варили картошку в одной и той же соленой воде, чтобы сэкономить 
соль, и расщепляли каждую спичку на несколько частей по длине, чтобы сэконо­
мить на спичках. 

1 Фактически власть в Австрийской Галиции принадлежала большею частью польским-
панам. 



Сравнительный анализ материалов польской переписи 192 1 г. с данными 
1939 г. выявляет, что западноукраинские крестьяне-бедняки, находясь в поме-
щичье-кулацкой кабале, обремененные безысходной нуждой и непосильными дол­
гами, бросали свою землю и самостоятельное хозяйство, уходили в батраки 
или же эмигрировали из Польши. За 18 лет в одном Львовском воеводстве около 
35 тыс. крестьянских хозяйств перешли из самостоятельных землевладельцев 
в ряды пролетариев и полупролетариев и 14.5 тыс. середняцких хозяйств пре­
вратились в бедняков с 2—5 гектарами земли. Если к 1917 г. середняцкая про­
слойка крестьянства в Западной Украине составляла 3 1 % всех крестьян, то 
к 1939 г. этот процент упал до 18. Немногим более одной тысячи помещичьих 
хозяйств владели большей половиной всей обрабатываемой земли, а 75% всех 
крестьянских дворов теснились на каких-нибудь 20% всей удобной земли. 1 

Польское правительство отдавало украинские, равно как и белорусские, 
земли так наз. «осадникам». Это большею частью дети польских кулаков, бывшие 
легионеры — участники польско-советской войны 1920 г., а также солдаты, 
дослужившиеся до унтер-офицерского или офицерского звания. В лице их «на 
кресах», т. е. на окраинах бывшего Польского государства, насаждался «поль­
ский элемент», задача которого состояла в том, чтобы быть опорой польского 
правительства в его борьбе с украинским национальным движением. Осадники 
захватили у крестьян сотни тысяч гектаров лучших земель. 

Крестьянские, украинские и белорусские, волнения в Польше не прекра­
щались. Нелепая национальная политика бывшего польского правительства 
вызвала среди всех нацменьшинств крайнее недовольство и сильнейшую нена­
висть к польским панам-эксплоататорам. Крестьянские украинские выступления 
подавлялись самым жестоким образом — карательными экспедициями. Украинцы 
искали выхода из национального и социального порабощения на путях револю­
ционной борьбы. 17 сентября 1939 г. им пришла на помощь наша доблестная 
Красная Армия. С несказанного радостью встретили западные украинцы герои­
ческую советскую армию — и как своих освободителей, и как своих единокров­
ных братьев. Воссоединение с Советским Союзом, распространение на Западную 
Украину всех великих благ Сталинской Конституции быстро возродило запад­
ных украинцев, которых не сломил ни вековой политический и национальный 
гнет, ни панская эксплоатация, ни ужасающая нищета. 

В бытовом отношении различаются две крупные части западных украин­
цев: горные и равнинные. Эти последние занимаются главным образом земле­
делием; их домашний быт очень близок к быту украинцев нашей Волыни. Резко 
отличала их лишь бедность и темнота — плоды национального угнетения и капи­
талистической эксплоатации. Горные украинцы, разъединенные горами и лесами, 
делятся на несколько мелких этнографических групп, среди которых выделяются 
наиболее известные гуцулы, бойки и лемки. Последние получили свое имя от 
словацкого слова «лем», которое они употребляют вместо украинского «лиш». 
Бойки называют сами себя «верховшци», т. е. жители высоких гор. 

«Гуцул» — слово румынское: «гоц», «гуц» (с членом «ул») ,—оно, соб­
ственно, означает «разбойник». Некогда это было бранное прозвище, но потом 
и сами гуцулы так привыкли к нему, что употребляют иногда в качестве само­
названия, рядом с именами: «руськие люди», «русьняки», «крестени», т. е. кре­
стьяне. В местных архивных судебных делах названия «гуцулы» и «бойки» встре­
чаются уже в 1703 г., но в литературу они проникли только в X I X в. (1821). 
В неприступных лесах своей высокогорной страны гуцулы долго жили, более 
или менее свободно и независимо; по-настоящему они были покорены не ранее 

" Д м . Р у д ь. Стрелка переведена. «Известия Советов депутатов трудящихся СССР», 
10 декабря 1939, № 284. 



конца X V I I I в. австрийцами. 1 Они почти никогда не расставались со своим ору­
жием; изящно орнаментированный «топорець», часто теперь уже без всяких 
металлических частей, заменяя посох, служил неизменным спутником каждого 
гуцула, уже давно и вполне замиренного. 

Равнинные украинцы испытывали очень тяжелый гнет со стороны поль­
ских панов. Протестом против Этого гнета было движение западноукраинских 
гайдамаков, известных здесь под названием «опришки». В X V I I — X V I I I вв. это 
движение сохранялось ярче всего в неприступном горном крае гуцулов. Их край 
находился тогда на границе трех разных государств, и з случае опасности украин­
ские опришки легко могли уходить из Польши в «Волошину» (Молдавию) и 
в Венгрию. Занятие опришка считалось тогда у гуцулов проявлением молоде­
чества и удальства. «Редко можно было найти гуцула, который в молодых годах 
не вкусил гайдамацкого хлеба и не был у опришков», — так писал и 1878 г. 
прекрасный знаток истории своего края Яков Головацкий. В 1891—1892 гг. 
жизнь гуцулов изучал немецкий этнограф Раймунд Кайндль; он отметил: «еще 
сейчас гуцулы охотно и с некоторою гордостью рассказывают о своих «оприш-
ках», что можно перевести: «благородные разбойники» (edle Rauber)». 2 

Для начала X V I I I в. мы знаем даже имена славных «ватагов» (атаманов) 
гуцульских опришков: Иван Пискливый, Пинта и др. Относительно организа­
ции их известно, что каждый «ватаг» имел своих «побратимов» как в разных 
местах своей страны, так и в соседних государствах: первые доставляли оприш-
кам продукты и вообще помогали в нужде, а вторые оказывали гостепри­
имство в случае вынужденного перехода опришков через государственную 
границу. 

В начале X V I I I в. западноукраинские опришки нападали даже, среди бела 
дня, на крупные местечки, как, напр., Косов, Микуличин, Яблоново. Местная 
народная песня гласит, что опришков было тогда так же много, «як у л1с1 в Медо-
6opi букового листа». 3 Польское правительство находилось и тогда в состоянии 
такого разложения, что местные власти иногда даже входили в соглашение 
с ватагами опришков, получая от них свою долю добычи. Польский автор 1862 г. 
Августин Беловский называет имена нескольких польских панов, которые были 
приятелями опришков и получали от них ценные подарки. Весьма характерно, 
что Беловский видел во всем этом только «удивительную гармонию разных клас­
сов населения»! 

Вообще же западноукраинские опришки вели ожесточенную борьбу с поль­
скими панами, и их целеустремления выражены в следующих словах народной 
песни: «Ход1м, брате, в гайдамаки! . . Геть вир!жем вражих лях1в, будем пано-
вати!» 4 Схваченных опришков польские власти пытали, но те держали себя при 
этом с замечательным мужеством. Богатство их добычи выражено в местных 
народных преданиях так: свои шляпы и ремни своих пороховниц, носимых через 
плечо, гуцулы украшали вместо галунов нанизанными на нитку золотыми чер­
вонцами. 

Старые авторы склонны были видеть в гуцулах тюркских узов, фракийцев, 
скифов, кавказских горцев, равно как в соседних с ними бойках — кельтов-боев. 
На самом деле это бесспорные украинцы, сохранившие в своем быту очень много 
архаических восточнославянских черт. Сохранению в жизни гуцулов глубокой 
старины способствовали изолированность и неприступность их высокогорной 
страны, а также и низкий уровень их образования: в довоенное время среди 

1 Ср.: В. К е л ь с и е в. Галичина и Молдавия. СПб. , 1868, стр. 249—250. 
2 R . F . K a i n d l . Die Huzulen. Wien, 1894, S. 3. 
3 Я . Ф. Г о л о в а ц к и й . Народные песни, т . I, стр. 708. 
* Там ж е , стр. 710. 



гуцулов было 93% неграмотных, и в этом отношении гуцулы были наиболее 
отставшими среди всех славянских народов. 1 

В замечательном, народном искусстве гуцулов, в их орнаменте совсем не 
чувствуется немецкого и вообще западноевропейского влияния. Их полихромные 
(многоцветные), со сложным геометрическим, архаическим узором вышивки 
ближе стоят к вышивкам волжских марийцев, и это надо объяснять таким обра­
зом: горные гуцулы сохранили очень древний восточнославянский орнамент, 
который успел уже давно исчезнуть у прочих украинцев и у русских, но сохра­
нился местами у некоторых давних соседей русского народа, напр., у марийцев, 
у карел и др. В языке, в пословицах и поговорках, в постройках и т. п. у гуцу­
лов много черт, общих с великорусами крайнего Севера Европы, что опять-
таки свидетельствует о сохранении ими глубокой восточнославянской старины. 

Главное занятие гуцулов — скотоводство, которое также способствовало 
сохранению ими архаических черт быта. Почти целое полугодие пастухи про­
водят в горных пастбищах на «полонинах», куда, по старинному патриархаль­
ному обычаю гуцулов, совсем не допускались женщины: пастухи-гуцулы сами 
готовили себе пищу, доили овец, делали сыр, стирали себе белье. В день прибы­
тия на полонину пастухи добывали «живой огонь» архаическим способом — пу­
тем трения двух кусков дерева, приписывая такому огню мистическое значе­
ние оберега от нечистой силы. Местами этот огонь сохранялся неугасимым в тече­
ние всего сезона. 

Горные пастбища принадлежали гуцульским кулакам, но плата за выпас 
регулировалась древним обычаем и не превышала прежде 12 бочонков брынзы 
(овечьего сыра) за лето. 

В уплате натурою владельцу пастбищ, а особенно в оплате сезонных пасту­
хов у гуцулов, равно как и у соседних с ними бойков, сохранялось много пере­
житков натурального хозяйства. Галицкий этнограф В. Охримович описал 
в 1899 г. соответствующие обычаи бойков в X X X I — X X X I I томах «Записок 
Научного общества имени Шевченко». Классовое расслоение бойков было 
тогда уже столь сильно, что число овец каждого отдельного домохозяина коле­
балось от единицы до сотни и более. Во все время выпаса пастух питался 
свежим молоком и сыром этих овец. Обувь и одежду он получал по очереди от 
всех хозяев тех овец, которые паслись у него в стаде: чем больше у хозяина 
овец и коз, тем дольше носил одежду и обувь этого хозяина пастух; этот старый 
обычай был широко распространен также и у русских. Но главная масса молоч­
ных продуктов поступала владельцу земли и овец, и для расчетов с ними произ­
водились довольно сложные выкладки. 

Пастухи доили всех овец стада в один общий котел, делая из молока сыр 
и съедобную сыворотку — «кваснину» или «жентицю». Для измерения удой­
ности овец каждого данного хозяина в самом начале сезона происходила спе­
циальная дойка овец «на меру»: владелец овец доил их всех в присутствии стар­
шего пастуха, и потом они вместе измеряли надоенное молоко, причем единицею 
служил «полонник» вместимостью около полулитра. Пастух нарезал количество 
надоенных полонников на свою бирку, которую потом разрезал вдоль и одну 
половину отдавал владельцу овец. В течение всего сезона хозяин скота получал 
постепенно свою «очередь» иною уже единицею меры, так наз. «гелета»—вмести­
мостью около 16 литров: за каждый полонник надоенного им «на меру» молока 
он должен был получить за лето двойное количество гелет овечьего молока или 
соответствующее ему количество молочных продуктов — сыра и сыворотки. 
Иногда вместо гелеты единицей измерения служил фунт овечьего сыра и т. п. 
Здесь мы имеем рудимент очень архаической структуры коллективного хозяйства. 

1 Л . Н и д е р л е. Обозрение современного славянства. СПб., 1909, стр. 30. 



Тот же В. Охримович описал и семейные общины (большие семьи) у бой­
ков. Два или три брата со своими семьями жили вместе с родителями в одном 
доме. Правда, их объединяло чаще всего только это общее владение и пользо­
вание жилищем, но иногда у них было общим и все хозяйство, исключая лишь 
одежду. Все заработанные деньги вносились тогда в общую кассу, и отец 
взрослых женатых сыновей управлял всем хозяйством; все домочадцы ему бес­
прекословно подчинялись, а после его смерти управление общим хозяйством 
переходило к его старшему сыну. 

У гуцулов земледелия почти совсем нет, зато распространены лесные про­
мыслы — рубка и сплав леса, выделка ложек, бочек и другой посуды. Зимой 
они рубят лес и спускают бревна к реке по дощатым жолобам. Весною связы­
вают плоты, чаще всего корнями хвойных деревьев, и сплавляют по рекам Пруту, 
Черемошу и др. Чрезвычайно быстрое течение горных рек весною, извилистость 
их русла, обилие скалистых выступов — все это делает сплав леса занятием 
крайне опасным, требующим мужества, ловкости и находчивости. 

Малоземельные крестьяне-гуцулы села Дебеславец в Покутских отрогах 
Карпат уходили летом за реку Прут убирать урожай на помещичьих и кулацких 
землях за двенадцатый сноп сжатого хлеба. Зимой же они, сменив серп и косу 
на топор и пилу, нанимались лесорубами в панских лесах, получая вместо зара­
ботной платы десятый кубометр нарубленных дров. Девочки-подростки, чтобы 
заработать несколько грошей, ночи напролет проводили за вышиваньем зана­
весок (так наз. «фиранки»); вышивальщиц этих зло эксплоатировали лавочники-
ростовщики. Местные церковные записи свидетельствуют, что за 20 лет власти 
польских панов рождаемость на Гуцульщине снизилась по сравнению с два­
дцатилетием, предшествовавшим первой империалистической войне, ровным сче­
том вдвое. 1 

Резьба по дереву и по металлу, ткачество, гончарство — вот еще занятия 
гуцулов. Все эти гуцульские изделия отличаются художественностью, замеча­
тельно красивы и оригинальны. Повидимому, в изобразительном искусстве, 
так же как в своих оригинальных плясках и чудесных песнях, этот поэтический 
народ искал и находил себе выход из того тяжелого положения, в котором он 
веками находился, испытывая гнет политический, национальный и экономиче­
ский. Печать художественности лежит решительно на всех гуцульских изде­
лиях — коврах, тканях, керамической посуде, резных деревянных и металличе­
ских вещах. Они выделывали, между прочим, резные пороховницы из оленьего 
рога. Они выделывали и носили в виде украшений медные аграфы «чапраги» для 
застегивания киптаря (куртки) на шее, с резным геометрическим орнаментом, 
ожерелья, пряжки, запонки, кольца. Их курительные трубки, топорцы, черенки 
ножей, крючки для ключей и т. п. — все украшено затейливым узором и инкру­
стациями. Бедные носили так наз. «клоючки» — изящные ожерелья из плодовых 
коробочек растения Staphylea и медных пуговиц. Их деревянные пастушьи трубы 
«трембиты» имеют два метра длиною и даже еще более. Свирель многоствольная, 
скрипка, волынка, сопилки и гусли — другие музыкальные инструменты гуцулов. 

Трудно верится, что это высокохудожественное искусство, сопровождающее 
жизнь гуцула решительно на каждом шагу, принадлежит народу, который даже 
не имел хлеба в нашем смысле этого слова. Вместо хлеба гуцулы пекли и ели 
лепешки из мятого и квашеного картофеля с прибавкою кукурузной муки. 
Самою же обычною пищею была у них «кулеша», т. е. мамалыга — заваренная 
кипятком кукурузная мука с солью и с маслом или салом. Такая же мамалыга 
была обычною пищею также и западных украинцев Подолии. Бойки питались, 

1 Д м . Р у д ь. Клятва в горах. ('Известия Советов депутатов трудящихся СССР». 
9 марта 1940 г., № 56. 



главным образом, овсяными лепешками, которые они пекли в горячей золе, 
а лемки — такими же лепешками из ячменной муки. 

Известный украинский писатель М. М. Коцюбинский (1864—1913) в 1911г. 
изучил быт гуцулов и художественно изобразил его в своей книге «Тени забытых 
предков», широко использовав западноукраинский фольклор. В своем письме 
к М.Горькому летом 1911 г. ондал такую характеристику гуцулов: «Гуцулы—ори­
гинальнейший народ, с богатой фантазией, со своеобразной психикой. Глубо­
кий язычник — гуцул всю свою жизнь, до смерти, проводит в борьбе со злыми 
духами, населяющими леса, горы и воды. Христианством он воспользовался 
только для того, чтобы украсить языческий культ. Сколько здесь красивых 
сказок, преданий, поверий, символов. Собираю материалы, переживаю природу, 
смотрю, слушаю и учусь». 1 

Народная одежда в Западной Украине сохранила много элементов, общих 
с восточноукраинскою национальною одеждою. Украинский женский головной 
убор «намитка» сохранил местами в Западной Украине даже свое старое славян­
ское название — «обрус». Сохранились у гуцулов и бойков также женские за­
паски — архаическая украинская одежда, известная прежде и великорусам под 
именем «понёва». Известно также западным украинцам и имя русского нацио­
нального сарафана — «шарахван», как там называют обычную юбку из набойки. 
Западноукраинские постолы тожественны как с восточноукраинскою обувью 
того же названия, так и с великорусскими поршнями. Цветные женские сапоги 
одинаковы с такими же у полтавских украинцев. Сохранились также и всем 
известные украинские свиты. 

Живописный национальный костюм гуцулов отличается роскошью выши­
вок, яркостью расцветки и оригинальностью; для него характерно, между про­
чим, наличие медных чеканных украшений. Бойки слыли у своих соседей под 
насмешливым прозвищем «жовточеревии» (желтобрюхие) — по той причине, что 
они носили очень короткие рубахи, так что было видно голое тело ниже рубахи. 

Широко известный тип украинской хаты — белая мазанка среди зеленого 
садочка, под соломенной крышей, распространен одинаково и в Восточной и 
в Западной Украине. Почти единственное отличие западноукраинской хаты — 
это так наз. «остр1жки», т. е. ступенчатые гребни по ребрам соломенной крыши, 
которые, впрочем, были обычными прежде и в Киевщине. Четырехскатная крыша, 
преобладающая трехкамерность: жилая изба, сени и комора под одной крышей, 
одинаковый план и внутреннее расположение, обмазка глиной и побелка хаты 
снаружи и изнутри — все это общие черты украинского жилища на всем гро­
мадном пространстве расселения украинцев от Кубани до Карпат. 

У бойков и лемков преобладали курные хаты, без дымоходов, а когда 
австрийское правительство стало взимать за каждую курную хату пеню, лемки 
стали украшать крыши своих хат фальшивыми деревянными трубами. У гуцулов 
обычны изящные изразцовые печи, которых было очень много встарину также 
и у русских. 

Гуцульские дома с замкнутыми крытыми дворами, так наз. «гражда», имеют 
очень много общего с северновеликорусским жилищем, которое А. И. Герцен 
сравнивал с крепостью. Гражда гуцулов также окружена высоким дощатым 
забором и воротами под двухскатной крышей. Помещения для скота здесь также 
расположены рядом и под одной крышей с жильем человека. 

Народные песни и вообще фольклор Западной Украины очень близки, часто 
даже тожественны с старым, дореволюционным фольклором наших украинцев; 
они одинаково выношены в народном горе. И на западе, и на востоке украинцы 
пели одни и те же исторические песни — «думы», вспоминая свою тяжелую 

1 М. Г о р ь к и й. "М. М. Коцюбинский». Собр. соч. , т . X V I , Л . , 1924, стр. 336. 



историю. Борьба с татарами, а особенно ожесточенная борьба с польскими 
панами — основной мотив старого украинского фольклора как на западе, так 
и на востоке. 

Добре було нашим батькам за давних J U T Ж П Т Н , 

Доки не знали наши батьки панщины робптп! ' 

Много откликов в западноукраинском фольклоре на события позднейшей 
русской истории; среди западноукраинских «дум» имеются песни о Суворове, 
о взятии русскими войсками бессарабского города Хотина в 1739 г. и т. д . 2 

Знаменитые западноукраинские коломийки, получившие свое имя от города 
Коломыи, во всем сходны с русскими частушками. 

На высокую художественность западноукраинской песенной поэзии обратили 
свое внимание старые польские ученые Зориан Доленга-Ходаковский (1784—1825) 
и Вацлав из Олеска (Залеский; 1800—1849), которые объективно признали, что 
украинские галицкие народные песни богаче и художественнее польских. Сами 
западные украинцы занялись собиранием и изучением своих народных украин­
ских песен только в 1834 г. Упомянутый уже нами выше кружок Вагилевича, 
Головацкого и др. составил сборник «Русалка Днестровая». Напечатать книгу 
удалось только в 1837 г. в Венгрии, так как польские власти ее запретили. 
С момента появления этой книги историки справедливо начинают историю новой 
западноукраинской литературы. Тут напечатано более 50 народных песен. За 
четверть века с 1837 до 1862 г. в Западной Украине вышло из печати около 
250 украинских книжек. После 1848 г. основана была Галицко-русская Матица 
для издания дешевых народных книжек. Споры и разногласия между москво-
филами и украинофилами, между прочим и в связи с выбором украинского 
правописания, еще долго продолжались, но национальное движение рано вы­
звало появление также и научных трудов по Западной Украине. Историк Денис 
Зубрицкий (1777—1862) писал сначала по-немецки и по-польски, но в 1852— 
1855 гг. издал во Львове свою «Историю древнего Галицко-русского княжества», 
в 4 частях, уже на русском языке; история эта доведена им только до 1337 г. 
Историк, этнограф и фольклорист Я. Ф. Головацкий (1814—1888) печатал свои 
многочисленные научные труды почти исключительно по-русски. Особенно боль­
шое значение имеет изданное им в Москве четырехтомное собрание «Народные 
песни галицкой и угорской Руси» 1878 и следующих годов. 

Позднее, на том же поле западноукраинской фольклористики и этногра­
фии работали В. Гнатюк (1871—1926), автор пятитомного труда о гуцулах, 
В. Шухевич, теперешние академики: Филарет Колесса и Михаил Возняк, также 
3. Кузеля, Яворский и мн. др. На русском языке много писал Ф. К. Волков. 
«Наукове товариство iMemi Шевченка» во Львове издало за 20 лет с 1892 по 
1911 гг. 98 томов своих «Записок», 29 томов «Этнографического сборника», 
11 томов «Материалов по украинской этнографии», 26 томов «Сборника» фило­
логического и историко-филофского отделений, более 20 томов исторических 
памятников и актов, три тома библиографии и т. д. 

Знаменитый западноукраинский писатель Иван Франко (1856—-1916) 
объединял в своем лице ученого и беллетриста. Им изданы по фольклору 
«Галицко-русские припов1тки», т. е. пословицы, в пяти томах, исследования: 
«Женская неволя в народных песнях», «Студии над народними тенями» и т. д. 
Сын крестьянина, Иван Франко еще из школы вынес ненависть к притеснению 
одного человека другим. «Будучи сыном украинского мужика, вскормленный 
черным мужицким хлебом и трудом мозолистых рук, я обязан, — писал 

1 Я . Ф. Г о л о в а ц к и й . Народные песни, т. I , стр. 628. 
2 Там ж е , т. I , стр. 21; т. I I I , ч. I, стр. 11—14 и д р . 



Франко, — трудом своей жизни заплатить за те гроши, которые были истра­
чены мужицкой рукой, чтобы я мог забраться на вершины, откуда разливается 
ясный свет веяния свободы и человеческих идеалов». И, действительно, во всех 
своих произведениях Франко думает только о тех, «кто проливает свой пот 
и кровь, кого давят оковы»: 

Д о B c i x , що ллготь свш п п - i кров, 
Д о Bcix, котрих гнетуть оковн. 

Три раза, в 1877, 1880 и 1889 гг., Франко отбывал тюремное заключение в связи 
с своими литературными делами, и когда в 1895 г. он был избран профессором 
на кафедру украинской и древнерусской литературы во Львовский универси­
тет, галицкий наместник граф Бадени не утвердил его профессором — как 
человека, «который три раза сидел в тюрьме». И только в !898 г. Франко полу­
чил постоянную работу редактора в Научном Обществе имени Шевченко. 
В 1899 г. был торжественно отпразднован 25-летний литературный юбилей 
Франко, когда был издан и украинский сборник его имени «Прив1т». В своих 
беллетристических произведениях Франко был реалистом. На русский язык 
переведен его сборник «В поте лица» (СПб., 1901); пьеса «Украденное счастье» 
в русском переводе поставлена в 1940 г. на сцене Ленинградским Государствен­
ным современным театром. Целый ряд повестей Франко рисует быт рабочих-
пролетариев, между прочим рабочих на нефтяных вышках западноукраинского 
города Борислава: «Бориславские рассказы». Его повесть 1880 г. «На дне [обще­
ства]» имела очень большой успех в международном масштабе. Иван Франко, 
так же как впоследствии профессор В. Л. Гнатюк, был избран в свое время 
членом-корреспондентом Российской Академии Наук. 

Из позднейших западноукраинских писателей известны новеллист Василь 
Стефаник, в Северной Буковине Ольга Кобылянская и Осип Федькович-Гор-
дынский, сочинения которого изданы в 1876 г. 3. Н. Драгомановым в Киеве; 
Бордуляк, Щурат и мн. др. 

Истинный сын украинского народа, великий украинский писатель Иван 
Франко пронес через всю свою многострадальную жизнь веру в свой народ, 
горячую любовь к своей родине и к родному угнетенному «хлопу». В своих поэти­
ческих произведениях Франко пробуждал в народе веру в его собственные скры­
тые силы, звал на борьбу с угнетателями, ярко выявляя, сколько мощи и силы, 
ума и правды, любви и великодушия таит в себе несчастный угнетенный народ. 
«Мы вступаем в новый бой не для того, чтобы укреплять господство царей-тира­
нов, церковных владык и бога, а для того, чтобы бороться за народное счастье», — 
писал он в своем произведении «К товарищам из тюрьмы». «И все мы верим, что 
своими руками разобьем скалу, раздробим гранит» («Каменщики»). «Спокой­
ствие — святое дело в спокойное время, но в минуты войны, напряженного боя, 
если ты [обыватель-карась] зовешь к спокойствию, — ты предатель, враг народа 
или трус» («Седоглавому»). «Я сын народа, который идет вперед, хотя и был 
заперт в яму». «Если что-либо и облегчает мои страдания, так это то, что я вижу, 
украинский народ, который хотя и замучен, коснеет в невежестве и деморали­
зован непосильным трудом, экономическим и политическим гнетом в течение 
многих веков, но я вижу также, что этот народ постепенно просыпается, тянется 
к знанию, правде и справедливости и революционным путем стремится пробить 
себе дорогу к будущей счастливой жизни. Все это дает мне уверенность, что 
стоит жить и трудиться для народа» («Галицким образам», предисловие). «Паши, 
паши и пой, ты, великан, закованный в цепи! Знай, что настанет время, когда 
ты сбросишь иго и поднимешься во весь свой грозный рост!» («Слуга», 1876). 



«Засияешь и ты, многострадальный народ, среди свободных народов!» (Поэма 
«Моисей», пролог). 

Эти мечты Ивана Франко, совпадавшие с мечтами всех трудящихся Запад­
ной Украины, сбылись в сентябре 1939 г., когда великий Советский Союз про­
стер братскую руку помощи страдающему единокровному народу. Западные 
украинцы навсегда освободились от своих угнетателей и эксплоататоров, от капи­
талистического рабства, вошли в состав дружной семьи народов СССР в качестве 
полноправных свободных граждан, вступили на путь социализма, на путь созда­
ния новой культуры, на путь новой, счастливой и радостной жизни под великим 
знаменем Ленина—Сталина. 

22 октября !939 г. в Западной Украине были произведены выборы в Народ­
ное Собрание на основе самого демократического в мире советского избиратель­
ного закона. Трудящееся население проявило небывалую организованность, 
сплоченность и активность: в выборах приняли участие 92.83% всех избирателей. 
День выборов превратился в великий праздник освобожденного народа. Депу­
таты Народного Собрания были подлинными выразителями народной воли; 
согласно с наказами своих избирателей, они голосовали за установление власти 
Советов, за включение Западной Украины в состав СССР и УССР, за конфиска­
цию земель помещичьих, монастырских и крупных государственных чиновников 
со всем их живым и мертвым инвентарем и усадебными постройками, за нацио­
нализацию банков и крупной промышленности. В декларации Народного Собра­
ния, единогласно принятой на заседании 28 октября 1939 г., говорится: «Выра­
жая единодушную волю освобожденного народа Западной Украины, следуя при­
меру народов Советского Союза, Украинское Народное собрание провозглашает 
установление советской власти на всей территории Западной Украины. Отныне 
вся власть в Западной Украине принадлежит трудящимся города и деревни 
в лице Советов депутатов трудящихся». 

1 ноября 1939 г. Верховный Совет СССР в совместном заседании Совета 
Союза и Совета Национальностей принял закон о включении Западной Украины 
в состав СССР с воссоединением ее с УССР. 

Выборы профорганов, проведенные на основе широкой советской демокра­
тии, еще больше сплотили трудящихся западных областей Украины вокруг 
советской власти и коммунистической партии. 

Плоды освобождения сказались очень скоро: в течение первого же полу­
годия произошли глубочайшие перемены в экономике, в общественной жизни, 
в быту и культуре. Крестьяне бедняки и батраки получили землю. Например, 
в одной Станиславской обл. безземельные и малоземельные крестьяне получили 
178 500 гектаров земли, 15 тыс. лошадей и свыше 15 тыс. коров, принадлежав­
ших прежде помещикам. Безработица изжита, тогда как даже по официальной 
польской статистике недавно еще, напр. , в Волынском воеводстве было 15 тыс. 
безработных. Из 40 тыс. безработных во Львове в течение первых двух месяцев 
больше 30 тыс. получили работу. Сельские кустари-одиночки высвободились из 
цепких лап спекулянтов и скупщиков-«магазиньеров». 

Рабочие впервые стали работать не на капиталистов, а на себя и на свое 
социалистическое государство, и их отношение к труду коренным образом изме­
нилось. Производительность труда быстро растет, рабочие уже показывают 
образцы стахановской работы, перевыполняя нормы и задания. На национали­
зированных фабриках все шире развертывается социалистическое соревнование 
и дает свои замечательные результаты. Уже в декабре 1939 г. рабочие одного 
из крупнейших предприятий г. Львова — кондитерской фабрики имени Кирова 
{бывш. Бранка) обратились ко всем рабочим и работницам города с призывом 
развернуть социалистическое соревнование за лучшие производственные пока-



затели в 1940 г. — имени Третьей Сталинской пятилетки. Этот призыв нашел 
горячий отклик на предприятиях. 

На фабриках и заводах прошли собрания, рабочие дают обязательства 
повысить производительность труда, множить ряды ударников и стахановцев. 
В январе 1940 г. инженерно-технические работники г. Коломыи вызвали на 
•социалистическое соревнование трудящихся г. Дрогобыча и Дрогобычской обл. 
Тогда же коллектив Днепропетровской городской электросети получил от Львов­
ских электриков письмо с вызовом на социалистическое соревнование. Дрого-
бычские и львовские нефтяники вызвали на социалистическое соревнование рабо­
чих г. Баку. На фабриках появились кружки самодеятельности, ведется огром­
ная общественно-политическая работа. 

У крестьян также наблюдается большой трудовой подъем. Они организуют 
красные обозы продуктов для продажи государству. Они по собственной инициа­
тиве начинают организовывать колхозы, как, напр., это произошло в с. Уховецк 
Ковельского района. К началу апреля 1940 г. в Дрогобычской обл. было уже 
19 колхозов. В западных областях УССР открывается 174 машинно-тракторных 

•станций с 1500 тракторами. 
Только за октябрь—декабрь 1939 г. в западных областях Украины было 

открыто около 400 новых украинских школ и 7 украинских высших учебных 
заведений. Во время выборов в Верховный Совет учителя Гуцулыцины органи­
зовали десятки школ для ликвидации неграмотности и малограмотности среди 
взрослого населения. К 1 января 1940 г. в западных областях Украины работало 
7 тыс. школ, в том числе средних и неполных средних 2420; учащихся в них 
было 1150 тыс. Киевское издательство «Радяньска школа» обеспечило их учеб­
никами на украинском языке, выпустив специально для западных областей 
Украины 92 названия — более 6 млн. экземпляров. Львовский университет 
имени Ивана Франко принял на первые курсы в декабре 1939 г. 1020 студентов. 
Преподавание на юридическом, историческом и филологическом факультетах 
-переводится полностью на украинский язык, а на остальных двух факультетах 
лекции будут читаться на украинском и польском языках. Между тем, начиная 
>с 1918 г. в Львовском университете не было ни одной украинской кафедры: 
.польские правители закрыли 13 украинских кафедр, существовавших до пер­
вой мировой войны. Мало того, по словам проф. К. Студийского, «во Львове, 
•старом украинском центре, при польских панах разговаривать по-украински 
было небезопасно».1 

В целом ряде городов открылись государственные драматические украин­
ские театры, филармонии и музыкальные училища; во Львове — еще и украин­
ский театр оперы и балета; почти во всех городах открыты также областные 
дома народного творчества. 

В феврале 1940 г. в депо Львов-восток создана первая на Львовской желез­
ной дороге женская паровозная бригада. Во вновь организованных загсах 
г. Львова в течение первого же месяца (января 1940) было зарегистрировано 
412 браков. 

«Неузнаваемой стала наша жизнь, —пишет крестьянка Станиславской обл. 
депутат Верховного Совета Ганна Владыка. — Возьмем к примеру хотя бы наше 
село Силец, да и весь наш Жовтневский район. Раньше на весь район не было 
ни одного лечебного учреждения. Теперь в Жовтне и Марьямполе есть боль­
ницы, где трудящиеся лечатся бесплатно. Открыты школы на родном языке. 
8 каждом селе организованы курсы для неграмотных и малограмотных. В нашем 
селе организовался первый в районе колхоз. Общее собрание рассмотрело заявле­
ния и приняло в сельскохозяйственную артель 200 крестьян села Силец. Назвали 

1 Известия Советов депутатов трудящихся СССР, 5 декабря 1939, № 281, «Параллели». 
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колхозники свою сельскохозяйственную артель именем Парижской Коммуны. . . 
Раньше я очень бедствовала со своими четырьмя детьми. А теперь откуда силы 
взялись, чувствую себя здоровой, сильной, хочу жить, работать, учиться и как 
можно лучше оправдать высокое доверие народа». 1 

«Только руководство большевиков, неустанная забота великого Сталина 
обеспечили превращение Западной Украины из страны народного горя в край, 
где вольно живет человек, превращение в свободную и неотъемлемую часть цве­
тущего Украинского советского государства».' 3 

Resume 

D. Zelenin 

L'ethnographie des Ukrainiens occidentaux 

A l'aube de l'histoire de l 'Etat russe, les regions occidentales de l'Ukraine 
formaient un tout indissoluble avec la Russie Kievienne. I I existait ici plusieurs 
principautes russes donnees en apanage, dont les plus importantes etaient celles 
de Volhynie et de Galicie. Le voisinage des Etats de l'Europe occidentale explique 
les traits particuliers de la structure politique de la Galicie et d'une partie de la 
Volhynie, ou le pouvoir des boyards s'etait accru, tout comme en Pologne. Souvent 
les boyards nommaient leurs princes de leur propre autorite. En 1387, la Russie 
Rouge ouGalicienne fut inclue dans la Pologne; en 1434, ce fut le toiir de laPodolie 
occidentale. 

Au cours du XIV-е et du XV-e siecle, la majeure partie des boyards galiciens 
s'etait deja fondue avec la noblesse polonaise. Les masses populaires ukrainiennes, 
tout au contraire, n'avaient renonce ni a leur passe, ni a leur langue natale.EHe?. 
continuaient a s'appliquer le nom de «Ruskie» ou «Rusniaques». L'appellation 
ukrainienne «Ruskie» (Russes) etait le pluriel de «Russine», mais les Polonais rem-
piacerent ce mot qu'ils hai'ssaient par la forme grammaticalement incorrecte de 
«Russines» et introduisirent ce terme dans la langue officielle, a cote du nom lati­
nise de «Ruthenes». 

Le XV-e siecle fut en Galicie une epoque d'effervescence dans les masses 
paysannes. La Pologne appela a l'aide les jesuites: ils fonderent I'eglise uniate, 
qui devait servir de degre de transition a la polonisation complete des Ukrainiens. 

Le manque de precision et le desaccord qui regnaient dans la question de la 
langue litteraire locale entraverent fortement le developpement du mouvement 
ukrainien. Les rapports avec la Russie etaient prohibes a cette epoque; aussi 
etaient-ils si restreints que ni la langue ukrainienne, ni la langue litteraire russe 
d'alors n'etaient suffisamment connues des Ukrainiens de la Galicie. Leur langue 
ecrtte etait un melange disparate et etrange d'elements de slavon liturgique, de 
russe, de polonais et d'ukrainien populaire local, dit «yasytchie». C'etait un veri­
table «volapiik». 

La lutte avec le gouvernement polonais, principalement en faveur de l ' un i -
versite de Lvov, se poursuivait encore au debut du XX-e siecle, mais a ce moment 
les Ukrainiens de Galicie etaient deja suffisamment conscients de leur nationality. 
Apres la guerre europeenne, ils resterent sous le joug des seigneurs polonais. Leur 
polonisation continua. La constitution de la Pologne ne leur reconnaissait pas 
meme le droit d'instruire les enfants dans leur langue maternelle. La politique 

1 «Известия Советов депутатов трудящихся СССР» 29 марта 1940 г., № 73. 
1 Там ж е , 22 марта 1940, № 67, «Обращение Ц К КП(б) Украины к избирателям западных, 

областей УССР». 



du gouvernement polonais tendait a concentrer tout le gros de l'industrie dans le 
centre et l'ouest de I'Etat. L'industrie de 1'Ukraine occidental, deja peu develop-
pee jusque la, fut de ce fait presque entierement liquidee. L'Ukraine occidental 
devint un pays agraire des plus pauvres. La majeure partie de la terre appartenait 
aux proprietaires fonciers. Le gouvernement polonais donnait les terres ukrainienes 
aussi bien que bielorusses aux «osadnik», pour la plupart fils de koulaks polonais. 
anciens legionnaires ayant pris part a la guerre de la Pologne contre la Russie sovie-
tique ou soldats arrives au grade de sous-officier ou d'officier. I I implantait ainsi 
sur les confins de I'Etat un «element polonais* destine a lui ssrvir de soutien dans 
sa lutte contre le mouvement national ukrainien. Les osadnik enleverent aux pay-
sans des centaines de milliers d'hectares de leurs terres. Aussi l'agitation ne cessait-
elle pas parmi les paysans ukrainiens et bielorusses de la Pologne. Les Ukrainiens 
cherchaient une issue a leur asservissement national et social en s'engageant dans 
la voie de !a lutte revolutionnaire. Le 17 septembre 1939, notre vaillante Armee 
Rouge leur vint en aide. C'est avec une joie inexprimable que les Ukrainiens occi-
dentaux recurent 1'heroTque armee sovietique, en laqueile ils voyaient leurs libe-
rateurs en meme temps que leurs freres par le sang. 

Les Ukrainiens occidentaux se partagent en Ukrainiens. des montagnes et 
Ukrainiens de la plaine. Les Ukrainiens montagnards, separes par les montagnes 
et les forets, se subdivisent en plusieurs petits groupes ethnographiques, dont les 
plus connus sont les Guzul, les Boi'k et les Lemk. 

Les Guzul ont conserve dans leur genre de vie beaucoup de traits archaTques 
des Slaves orientaux. Leur situation isolee au milieu de hautes montagnes d'un 
acces difficile et le bas niveau de leur instruction ont contribue a cette survivance 
des temps lointains. Aucune influence allemande ou en general ouest-europeenne 
ne se fait sentir dans leur admirable art populaire, dans leur ornementation au des-
sin archaique complique. 

L'elevage du betail, qui est la principale occupation des Guzul, a egalement 
favorise le maintien dans leur mode d'existence des elements du passe. Les ber-
gers passent presque la moitie de l'annee dans les paturages de la montagne, ou 
seion leur antique coutume patriarcale aucune femme n'etait admise. Chez les 
Guzul, comme aussi chez leurs voisins les Boik, le payement en nature du proprie-
taire des paturages, et surtout celui des bergers loues a la saison, gardaient beaucoup 
de survivances de l'organisation communale primitive. 

La sculpture sur bois et sur metal, le tissage et la poterie des Guzul sont d'une 
beaute et d'une originalite remarquables. Le vetement populaire dans 1'Ukraine 
occidental presente nombre d'elements communs avec le costume national des 
Ukrainiens orientaux. La coiffure feminine ukrainienne, la namitka, a meme con­
serve par endroits dans 1'Ukraine occidentale son vieux nom slave d'«obrouss». 
Les «zapaskb feminines, vetement ukrainien archaique autrefois connu egalement 
chez les Grandrussiens sous le nom de «poneva», restent aussi en usage chez les 
Guzul et les BoTk. . 

Le type bien connu de la «khata» ukrainienne — maisonnette de torchis blanche 
sous un toit de paille, au milieu d'un petit jardin plein de verdure, est le meme 
dans 1'Ukraine orientale et 1'Ukraine occidentale. Les maisons des Guzul, avec 
cour fermee et couverte dite «grajda», ont beaucoup de commun avec l'habitation 
du nord de la Grande Russie, que A. Herzen comparait a une forteresse. 

Les chansons populaires et le folklore en general de 1'Ukraine occidentale 
sont tres proches, souvent meme identiques a ceux de nos Ukrainiens d'avant la 
revolution; comme eux, ils sont impregnes des souffrances du peuple. 

La liberte conquise par les Ukrainiens occidentaux a tres vite fait sentir ses 
resultats feconds: dans les six premiers mois deja, les transformations les plus pro-
fondes se sont accomplies dans l'economie, la vie sociale, le mode d'existence et 



a culture de la population. Les paysans pauvres et les ouvriers agricoles ont recu 
des terres. Le chomage a disparu, alors que, recemment encore, la statistique polo­
naise officielle elle-meme avouait 15 000 chomeurs dans le seul vo'ivodat de 
Volhynie. Pour la premiere fois, les ouvriers travaillent non au profit des capi-
talistes, mais pour eux-memes et pour leur etat socialiste; aussi leur facon de tra-
vailler a-t-el!e radicalement change. La productivite du travail croit rapidement, 
les ouvriers montrent deja des modeles de travail stakhanovien, depassant les nor-
mes etablies. Chez les paysans aussi, on observe une grande ardeur a la tache. lis 
organisent des «convois rouges» de produits agricoles pour la vente a l 'Etat. lis 
commencent de leur propre initiative a se constituer en kolkhozes. 

Pres de 400 nouvelles ecoles ukraiuiennes et 7 etablissements d'instruction 
superieure ukrainiens ont ete crees dans la seule periode octobre—decembre 1939, 
dans les regions occidentals de l'Ukraine. Des theatres dramatiques ukrainiens, 
des philharmonies et des ecoles de musique ont ete ouverts par l 'Etat dans plusieurs 
villes; Lvov a ete dote en outre d'un theatre pour Горёга et le ballet; des maisons 
de creation populaire regionales ont ete fondees dans presque" toutes les villes. 
«Notre vie ne ressemble plus en rien a l'ancienne — ecrit dans le journal «Izvestia» 
la paysanne de la region de Stanislavov Hanna Vladyka, depute au Soviet Supreme. 

Toute la politique bolcheviste, la sollicitude infatigable du grand Staline, 
ont assure la transformation de l'Ukraine occidentale, pays au peuple malheureux, 
en un pays oil l'homme vi t librement, — partie libre et indissoluble de la floris-
sante Republique Sovietique Ukrainienne. 



Л . А . Д и н ц е с 

Историческая общность русского и украинского 
народного искусства 

В газете «Веаих-Arts» 1939 г., № 34.6, незадолго до крушения панской 
Польши, была помещена статья Яна Гралевского «Искусство ткачества 
в Польше». Весьма ограниченная в отношении приводимых материалов и их 

интерпретации, эта статья показательна в толковании автором общих вопросов. 
По мнению Гралевского, Польша была крайней территорией западной 

цивилизации и входила как в боевые, так и культурные взаимоотношения с Во­
стоком. Под последним автор разумеет Турцию, Иран и даже Китай, но не утру­
ждает себя вопросом, к какому кругу культуры — Востока или Запада — следует 
отнести земли, занимаемые русским, украинским и белорусским народами. Эти 
народы для польского исследователя не существуют, °что значительно облегчает 
ему истолкование декоративного искусства на территории бывшей Польши. 

Из скрещения художественных начал Востока с западными якобы роди­
лось польское декоративное искусство, в частности ткацкое. Главная заслуга 
в конструировании этого искусства приписывается польскому дворянству. Даже 
килимы, вытканные в селах, Гралевский считает плодом благодетельного воз­
действия шляхетской культуры и весьма глухо упоминает о народном начале 
с его древними традициями. 1 

Этим, собственно говоря, исчерпывается содержание статьи, к которой при­
ложено несколько воспроизведений с якобы польских ковров. Один из них — 
модернизированный кустарной мастерской ковер подольского рисунка, другой — 
образец гродненских белорусских килимов, производство которых замерло 
в конце прошлого века. Гродненский килим дает характерную розеточную деко-
рировку и ряд фигур, в которых легко узнаются персонажи древних сцен, широко 
распространенных в народном восточнославянском искусстве (рис. 1). Этот 
гродненский килим был экспонирован в Москве на выставке белорусского ис­
кусства 1940 г. 

Выдавая узорные ткани и ковры западных областей Украины и Белорус­
сии за «шляхетские», польский исследователь распространяется о присутствии 
в них мотивов искусства народов Востока и Запада, но намеренно не раскрывает 
содержания их народной основы. В этой последней выступает вовсе не польское, 
а восточнославянское творческое начало, одинаково присущее искусству рус­
ского, украинского и белорусского братских народов. 2 

1 J e a и G r a l e w s k i . L'art du tissage en Pologne. Journal des Beaux-Arts, 1939, 
№ 346. 

* Показательной для отношения польских официальных кругов к украинскому и бело­
русскому искусству явилась организованная польским Институтом пропаганды искусства 
в 1937 г. выставка народного творчества. Экспозиция была развернута в порядке показа искус­
ства «Центральной Польши», «северо-восточных воеводств Польши» и «юго-восточных воеводств 



Наметка основных моментов, определяющих историческую общность рус­
ского, украинского, а особенно западноукраинского народного искусства, 
является задачей настоящего очерка. 

Установить эту общность можно разными путями. Прослеживая явления 
народного искусства в порядке их территориального следования, легко заметить, 
что каких-либо строгих рубежей, отграничивающих область специфически рус­
ского народного искусства от областей распространения украинского искусства 
(равно как и белорусского), в действительности не существует. Подобно тому 
как в русском народном искусстве местные комплексы художественных явлений 
географически не отграничены резко друг от друга, а постепенно переходят 
один в другой через промежуточные з в е н ь я , 1 — т о ч н о т а к ж е промежуточные 

Рис. 1. Гродненский ковер. 

звенья определяют переходы от явлений русского народного искусства к явле­
ниям украинского и белорусского искусства. 

Переход от русских народных форм новгородско-псковских земель к фор­
мам белорусским осуществляется через промежуточное звено народного искус­
ства западной половины Калининской обл. и Смоленщины. Того же порядка 
переход русских народных форм в украинские наблюдается на территориях 
Орловской, Курской и Воронежской областей и соседних с ними Черниговщины 

Польши». Однако, как отмечает «Ллтопис Льв1вського наЩонального музею за 1937 р.» (Льв)в, 
1938, стр. 8), украинский материал «выразительно отличался своими стилевыми особенностями 
от всего прочего. . . Получилось так, что стилевая оригинальность украинского материала 
вызвала необходимость специального обозначения его территориального и национального 
происхождения, на чем настаивало правление Национального м у з е я . 

1 Д л я примера укажем на постепенность перехода от так наз. северной школы русского 
народного искусства (Приладожье, Прионежье, Беломорье) к средневолжской школе (Кострома, 
Ярославль, Горький) через промежуточные звенья пришекснинских и моложских земель. 
В последних наблюдается амальгама народных форм обеих школ с превалированием северных 
форм по мере приближения к Белозерскому краю и средневолжских —• но мере удаления на ю г . 



и Харьковщины. Ковроткачество Воронежской обл., перекликающееся с украин­
ским ковроткачеством, и типично среднерусские мотивы шитья по перевита, 
исполненные черниговскими вышивальщицами, иллюстрируют это положение. 

На восточнославянских землях территориальной обособленности явлений 
народного искусства не существует. Независимо от принадлежности их к кате­
гории русской или украинской, они в тесном взаимопроникновении от берегов 
Белого моря до Причерноморья и Карпат сменяют друг друга и представляют 
единый массив при всем его многообразии. Эта органичность переходов бес­
спорно свидетельствует о близости народного искусства Украины и России. 

То же явствует из достаточно известных фактов почти полного сходства 
некоторых народных художественных изделий (напр. , деревянных, декориро­
ванных резными розетками), созданных на русском Севере или в Поволжье и 
на Полтавщине или в Станиславском районе Прикарпатья. Обычно эти иден­
тичные формы входят в разряд древнейших по происхождению, что дает право 
утверждать о единстве основы русского и украинского народного искусства. 

Но установление фактов территориальной слитности явлений русского и 
украинского народного искусства или идентичности некоторых из этих явлений 
не исчерпывает разработки поставленного нами вопроса. Специфичность, свой­
ственная украинским или русским образцам в отношении техники исполнения, 
рисунка, расцветки и других особенностей, зачастую в сильной мере отличает 
их друг от друга. Но эти общие и местные различия в искусстве каждого народа 
не опровергают положения об их тесном родстве. 

Дело в том, что и русское и украинское, как и всякое народное искусство, 
не является чем-то остановившимся в своем росте. В ходе исторического раз­
вития, в тесной связи с судьбами народа как русское, так и украинское искус­
ство выработало каждое свой национальный облик, определяемый множеством 
к а к широко распространенных повсеместных, так и чисто местных явлений. 

При совершенно обязательном учете всех таких особенностей, развитие 
русского и украинского народного искусства следует рассматривать в аспекте 
процесса последовательного разрешения в течение многих веков ряда творческих 
проблем и характера их разрешения. На первый взгляд сопоставление процес­
сов исторического развития русского и украинского народного искусства может 
показаться невыполнимым из-за отсутствия, за чрезвычайно редкими исключе­
ниями, образцов, датируемых старше X V I I в . Но это не так. 

На ряду с созданием новых форм и сюжетов, народное искусство всегда 
бережно сохраняет формы старинные. Главную причину этой приверженности 
народных мастеров к старине следует видеть в том, что процесс коллективного 
созидания народом своих образов был настолько длителен и органически цело­
стен, что новое не могло бесследно вытеснить старое. В зависимости от местных 
исторических судеб, степени воздействия культуры поместья и города, подвиж­
ности населения, его этнического состава и многого другого, в том или ином 
крае в большей или меньшей чистоте и в большем или меньшем числе сохра­
няются формы и образы, возникшие в отдаленные времена. 

Порядок их возникновения устанавливается методом, близким к приня­
тому в последнее время исследователями фольклора, в частности сказок. К этой 
работе по отбору и реставрации сказок, как заметил Алексей Толстой, «следует 
подходить как к реставрации старых и ценных художественных полотен». 1 

Подобно тому как реставратор, последовательно удаляя слои записей, не только 
восстанавливает первоначальный вид картины, но и фиксирует изменения, 
которые вносились в нее в последующие времена, точно таким же методом можно 
выяснить древнейшие формы нашего народного искусства и те изменения, кото-

1 А . Т о л с т о й. Депутат-писатель. Ц . О. «Правда», 12 декабря 1938 г. 



рые произошли в нем в процессе его развития, и найти этому историческое 
объяснение. 

Как известно, в наименее тронутом веками виде древнейшие восточносла­
вянские формы сохранились, главным образом, в изобразительном искусстве 
русского Севера. На обширной территории от Ленинградской обл. вплоть до 
Калининской и Вологодской еще недавно воспроизводились формы древнейшей 
вышивки двусторонним швом и по перевити, узорного ткачества, росписи, дере­
вянной и глиняной скульптуры. 

Особенно выразительны вышитые и тканые изображения. Из мира живых 
существ в них представлены женские фигуры, животные и птицы. Женская 
фигура обычно занимает центральное место и изображается в своеобразной рас­
ширяющейся книзу колоколом одежде, с поднятыми вверх руками, с птицей 
или растением в каждой руке, либо держащей в руках поводья коней, часто 
со всадниками. По сторонам этой женской фигуры, кроме коней, которые, как 
и женская фигура, иногда снабжаются крыльями (признаками полета), и всад­
ников, помещаются птицы. Часто женская фигура замещается изображением 
дерева, либо сливается с ним, образуя проросшую женскую фигуру, близкун> 
сказочному образу женщины, превращенной в березку, яблоньку или рябину. 

Группы, составляющиеся из этих фигур, насыщаются розетообразными 
мотивами ромбического, звездчатого и крестообразного рисунков, которые вхо­
дят в самые фигуры и помещаются между ними (рис. 2). 

По толкованию В. Стасова, принятому В. Вороновым и разработанному 
впоследствии проф. В. Городцовым и автором настоящего очерка, эти изобра­
жения восходят еще к глубокой древности. 1 О древнем обрядовом значении 
предметов, на которых эти изображения воспроизводились, говорят не только 
летописные данные, вроде свидетельства о развешивании полотенец на священ­
ных деревьях («дуплинам древяным ветви убрусцем обвешивающе и сим покло-
няющеся»), но и долго сохранявшийся обычай украшения полотенцами и под­
зорами красного угла в избах, равно как и значение, придаваемое им в свадеб­
ных и других обрядах, в которых сохранялись многие пережитки древних веро­
ваний. 2 Точно так же лингвистический анализ показывает, что термины, свя­
занные с названиями вышивки и ее рисунка, как «узоры», «украсы», «вычуры» — 
семантически восходят к терминам, обозначающим «свет», «небо», «солнце».3 

Названные выше исследователи народного искусства в описанных фигурах 
водят персонажей древнеславянского Олимпа. Женская фигура олицетворяет 
женское божество, вероятно, Мать-сыру-Землю, к которой еще в прошлом веке 
крестьяне обращались при заклинании жнив: «Мать-сыра-Земля, уйми ты вся­
кую гадину нечистую от приворота, оборота и лихого дела, поглоти ты нечистую 
силу в бездны кипучие. . .» В свиту богини, замещаемой иногда близким по 
значению цветущим или плодоносным деревом, входят солнечные (иногда кры­
латые) кони, всадники и птицы—вестники весеннего воскрешения Земли, оплодо­
творяемой Солнцем. Присутствие высшего солнечного начала передается розет­
ками, в том числе ромбического рисунка (во многих местностях рукодельницы 
называют фигуру ромба «кругом»). Комплекс этих фигур, представленный 
в вышивке и ткачестве, позволяет выяснить их соподчиненность. В деревянной 

1 В С т а с о в . Русский народный орнамент. СПб. , 1872. — В . В о р о н о в . 
Крестьянское искусство. М., 1924. — В . Г о р о д ц о в . Дакосарматские религиозные эле­
менты в русском народном творчестве. Т р . Гос . И с т . музея , вып. 1, М., 1926, стр . 7—36. -
Л . Д и н ц е с . Русская глиняная игрушка. М . — Л . , 1936. 

* Украинское народное творчество, с е р . I I I , вып. 1—2, СПб.—Полтава, стр . 25—26. 
3 Н . П . Г р и н к о в а . Термины вышивания в русских диалектах. У ч . зап . Педвуза 

им. Герцена, т . X X , Л . , 1939, стр . 181—191. 



Рис. 2- Русская вышивка. 



и глиняной скульптуре, распространенной повсеместно, представлены от­
дельные фигуры того же сюжета. 

При всем разнообразии материалов, в которых они воплощены, эти образы 
древней стадии восточнославянского изобразительного искусства определяются 
•едиными стилевыми признаками, аналогичными старинным формам народной 
поэзии. 

Еще в 1854 г. А. Н, Афанасьев так определил строй русских народных 
хказок: «В доисторическую эпоху своего развития. . . народ, обоготворяя при­
роду, видит в ней живое существо. . . Народные русские сказки проникнуты 
всеми особенностями эпической поэзии: тот же светлый и спокойный тон, та же 
обрядность, высказывающаяся в повторении обычных эпитетов и целых описа­
ний и сцен. Раз сказанное метко и обрисованное удачно и наглядно уже не пере­
делывается, а как будто застывает в своей форме и постоянно повторяется. . .» 1 

Восточнославянское искусство на ранней ступени своего развития было 
тесно связано с трудовой деятельностью коллектива, являющегося его творцом. 
В этом причина особой устойчивости народных художественных форм. На про­
тяжении веков коллективом творились соответствующие его представлениям 
образы. Отбрасывалось все случайное, воспринимаемое лишь отдельными инди­
видуумами, и удерживалось наиболее типическое, впитавшее в себя многочислен­
ные коррективы и достигшее предельного лаконизма. Подобно постоянным эпи­
тетам и устойчивым сравнениям народной поэзии, точно установленные и потому 
повторяющиеся и обязательные признаки определяют тот или иной объект 
,в плоскостной графической трактовке вышивки, изобразительного ткачества и 
росписи и в объемной, пластической. Д л я женской фигуры такими признаками 
будут тяжелый абрис пышного одеяния, особое положение рук, для коней — 
характерный выгиб крутой шеи, напряженная динамичность ног, иногда крылья 
как признак полета, для птиц — оперенье, часто гребень, для деревьев — ветви-
•стость, плодоносность либо цветение. Во всем же остальном изображения сво­
дятся к обобщенному силуэту либо монументальной слитной массе. Это, однако, 
не придает им до конца отвлеченно-схематического вида из-за выразительности 
типичных признаков реалистического порядка, т. е. тех начал, которые позво­
ляют говорить о так наз. примитивном реализме этой древнейшей стадии раз­
вития народного искусства. «Вполне ясные признаки материалистического 
мышления, которые неизбежно возбуждались процессами труда и всей суммой 
явлений социальной жизни древних людей», отмеченные Горьким, обусловили 
.эту жизненную правдивость образов, перенесенных из близкой древнему славя­
нину природы и потому лишенных какой бы то ни было отвлеченности. 

Эта древнейшая стадия восточнославянского искусства была свойственна 
всей восточнославянской семье — русскому племени, которое, как писал в X I I в. 
краковский епископ Матвей, «по своей бесчисленности подобно звездам». 

Напомню, что древнейшие памятники восточнославянской глиняной скульп­
туры V I I I — X вв. , изображающие женщину, одеяние которой связывается с одея­
нием скифской Табити-Кибелы, а также коней, всадников и птиц, были обна­
ружены на территории Киевщины. Эти фигурки тысячелетней давности являются 
прототипом тех глиняных игрушек и народной скульптуры из других пластич­
ных материалов, которые в своем традиционном облике и позднейшем, отчасти 
•сатирическом жанровом переосмыслении (барынь, кормилок, кавалеристов) оди­
наково встречаются на Украине и в России. 2 

В двух отдаленных друг от друга областях — Архангельской и в Прикар-
патье, в которых в силу их изолированности дольше, нежели в других областях, 

Н - А ф а н а с ь е в . Предисловие к 1-му вып. 1-го изд. «Русских народных ска­
зок». 1936, стр. 493—495. F 

2 Л . А. Д и н ц е с , у к . соч. 



«охранялись пережиточные моменты большесемейной организации и общинного 
владения, 1 равно как и сравнительно чистые древние изобразительные формы, — 
эта категория народной пластики не только одинаково характеризуется строгой 
целостностью и четкостью определяющих признаков, но дает иногда совпа­
дения в деталях (рис. 3). 

•а 

б 

Р и с . 3. а) Гуцульские Сарайчики; б) холмогорские козули. 

Показательно сопоставление холмогорских козуль, выпекаемых из теста, 
с вылепливаемыми из сыра гуцульскими баранчиками. Эти фигурки животных, 
изготовляемые на берегах Белого моря и в Карпатах, близки по общему своему 
•строю и совпадают в перистой трактовке хвоста или гривы зарубками. 

По той же причине в русском и украинском народном искусстве чрезвычайно 
•сходна деревянная скульптура. В лаконичных монументальных формах она дает 
изображения животных, всадников и птиц, зачастую в последнем случае'вопло­
щаясь в сосуд, либо украшая его. Достаточно сопоставить русские ковши, чер­
паки и скопкари, украшенные целыми фигурками или головками коня или птицы, 
либо воплощенные в их изображение, с украинскими старинными ложками 
с головками коня на ручке, корячками с парными ручками — стилизованными 

1 В . О х р и м о в и ч . Про останки перв1сного к о м у т з м у у б о й и в - в е р х о в и н щ в . 
З а п . Наук, тов-ва i.M. Шевченка, кн . V — V I , ЛьЕйв, 1899. 



конскими головками (Полтава) или в форме птицы (Харьковщина), — чтобы 
одинаково отнести их к единой категории народной утвари, украшенной восточно­
славянскими изображениями почитаемых когда-то животных и птиц. Эта утварь 
была, вероятно, связана с теми коллективными трапезами и тризнами восточных 
славян, о которых свидетельствуют древние авторы и которые сохранялись до 
недавнего времени в пережиточном обычае торжественного убоя животного, 
и общей трапезы в ильин день. 

Точто так же черты близкого сходства устанавливаются между северно­
русскими и полтавскими резными изделиями, украшенными головками живот­
ных, пряничными досками с изображениями птиц и коней, резаными на Украине 
и в Поволжье, и т. п. На этих же предметах, равно как и на частях украинских 
построек (сволоках, одвирках, косяках окон, бовдуре-верхушке деревянной 
трубы), мебели и предметах обстановки (скрынях, мисниках и т. п.), на частях 
возов и саней, на ярме, прядильных гребнях (донцах) и т. п., декорированных 
выемчатой резьбой, мотивы узора также чрезвычайно близки к русским. Розетки, 
крестообразные фигуры, круги, иногда со вписанной в них розеткой в шести­
угольнике, ромбы и части их явились основой геометрического восточносла­
вянского узора, одинаково выполняемого от Белого моря до Карпат разнообраз­
ными Техническими приемами 1 (рис. 4). 

Относительно присутствия в народной вышивке и ткачестве Украины древ­
них восточнославянских форм следует отметить, что описанные выше сцены и 
отдельные фигуры из них встречаются сравнительно редко. Как и для средне­
русской полосы, это следует объяснить распространенностью здесь более позд­
них форм, заступивших место древних. В своей ранней работе об украинской 
орнаментике Ф. К. Волков писал: «Изображения цельных деревьев, так харак­
терные для великорусской орнаментики, в украинской совершенно отсутствуют, 
за весьма немногими исключениями, да и то встречающимися только в северных 
уездах Черниговской губ., т. е. на этнографической границе с Великороссией. . . 
Узоры с изображениями животных также очень редко встречаются . . . и также 
в местностях, пограничных с великорусскими». 2 

Но последующее изучение материалов привело к необходимости значительно 
расширить зону распространения на Украине этих мотивов. В обзоре коллекций 
по народному искусству Всеукраинского Исторического музея 1925 г. упоми­
наются, как «проявление чего-то целиком своеобразного, подольские рушники 
с птицами, всадниками, деревьями и некоторыми другими орнаментальными эле­
ментами, вышитыми полихромными рядами в несколько ярусов на их концах». 1 

На самом же деле эти подольские вышивки ничего особо своеобразного не пред­
ставляют, а отличаясь типичными общеукраинскими и местными подольскими 
особенностями в размерах (более коротких) и расцветке (нити, иногда шерстя­
ные—красные и синие, а ближе к Бессарабии — еще желтые, зеленые, черные 
и коричнево-оранжевые), на ряду с левобережными и русскими, входят в кате­
горию древних восточнославянских изображений. 

Эти рушники из грубого домотканного полотна распространены в Балт -
ском, Ямпольском и Винницком районах Подолии. Вышивка исполняется дву­
сторонними прямыми короткими стежками, так наз. «штотвкой», аналогичной 
русскому двустороннему шву и также совмещающейся со сплошной зашивкой 
участков, близкой русскому набору. Объектами изображения являются женщины 
в расширяющихся книзу одеждах, зачастую с воздетыми руками, иногда с пти-

1 В. Ш у х е в и ч . Гуцульщина. Матер1али до украшсько-русьщи етнологп т. I I 
Льв1в. 1899, стр. 98—103, 128; т. IV . Льв1в, 1901, стр. 2 2—309. 

2 Ф. К. В о л к о в . Отличительные черты южно-русской орнаментики. Т р . I I I А о х е о л . 
съезда, ч. 2, Киев, 1878, стр. 321—322. " 

% Записки Етнограф1чного товариства. К ш в , 1925, стр. 55—56. 
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ЮССИЛЬ: 

Рис. 4. Деревянные резные пздглия. 
У к р а и н а : 1) ложка чумацкая (Полтавщина), 2) корячок (Херсонщшга), 3) и 4) рубели 
/Полтавщина), 5) деталь стола (Гуцульщина); Р о с с и я : 1) ковшик (русский Север), 
9) скопкарь (русский Север), 3) коник (Архангельская обл.), 4) валек (Ярославская обл.), 
. 5) деталь солоницы (русский Север). 



цами, крылатые кони, всадники, птицы, деревья с характерными ромбами в центре 
и розетками, родственные архаическим мотивам северной вышивки. В большин­
стве случаев эти фигуры располагаются рядами, но как в старых, так и в совре­
менных вышивках встречаются трехчастные группы, вроде птиц по сторонам 
древа на рушнике из с. Клембовки (Винницкая обл.), вышитом колхозницей 
О. Мельник в 1936 г . 1 (рис. 5, ср. с рис. 2). 

Точно так же и в галицких вышивках мы находим следы подобных изо­
бражений и традиционных группировок. Приводимая восточногалицкая вышивка 
крестом из Товмачского района испытала воздействие натуралистических форм 
второй половины X I X в . ; особенно это чувствуется в трактовке птиц. Но 
в расположении их по сторонам фигуры с характерными рудиментами женской 
фигуры (треугольное основание, руки-перекрестье, венчающая головка-розетка) 
эта вышивка, несомненно, исходит из древней композиции. В этой галицкой 
вышивке, как и в клембовской, налицо характерное для сцен древнего извода 
ритмическое соответствие контуров фигур, параллельных либо дополняющих 
друг друга, что приводит к спаянности композиции. 2 

Д л я этого позднего галицкого извода древней композиции можно привести 
близкие аналогии из поздней русской вышивки, вроде шитого по перевити конца 
полотенца Пашского района Ленинградской обл., также с модернизированными 
фигурками птиц по сторонам растительного мотива (рис. 6). 

Как на пример наличия в украинском ткачестве древних восточнославян­
ских изображений, можно указать на кролевецкие тканые рушники с птичками 
и деревьями. Геометризированные мотивы деревьев близки здесь к подобным же 
мотивам в вологодском ткачестве, равно к а к и к тем «березкам» и «яблонькам», 
которые свойственны всей севернорусской вышивке двусторонним швом. 

Но более всего в ткачестве и вышивке Украины, Великороссии и Бело­
руссии сохранились древние мотивы геометрического рисунка, украшающие 
части одежды, подзоры и концы полотенец. 

Изображения, связанные с определенным объектом реального мира — 
животным, птицей, человеком или растением, в большинстве местностей видоиз­
менялись в народном искусстве попутно с их тематическим переосмыслением 
вплоть до жанрового, и эволюционировали от примитивно-реалистических форм 
к формам современной трактовки живого образа. Геометрические же фигуры, 
утеряв свое начальное содержание и приняв чисто условные, различные в разных 
местностях термины по признаку отдаленного сходства (вроде русского «репья», 
украинских «метелиюв», «жучюв», «бараняч1х р1жечк1в» и т. п.), обратились 
в традиционную самодовлеющую декорировку, прилагаемую к определенным 
частям одежды и предметам обихода. Поэтому такие мотивы, как ромбы с город-
чатым и крюкообразным излучениями, кресты с крюками, столбообразные фи­
гуры, составляющиеся из слитых вершинами треугольников-полуромбов, звезды 
и т. п., повсеместно распространены в восточнославянском народном шитье 
и ткачестве в своих древнейших изводах. 

Пример этому — совершенно однотипные образцы ткачества многоремиз­
ного переплетения красной и белой нитью из Устюженского района Вологод­
ской обл. и Волыни (рис. 7). Эти древние геометрические узоры — как ткацкие, 
так и шитые — сохранили за собой полагающиеся им места на одежде — на 

1 Украинское народное искусство, М . — Л . , 1938, № № 30—31. — Выставка У к р . н а р . 
искусства, «Творчество», 1936, № 10, стр. 13. 

2 Следы древнего расположения зверей по сторонам дерева, иногда с симметричными сол­
нечными розетками, обнаруживаются в заставках галицких иллюминированных рукописей 
X V I в. , в которых эта композиция воплощена в новые формы, навеянные западноевропейским 
возрождением [см. напр. , Минею с л у ж е б н у ю 1631 г. (№ 13119) в и з д . «Прикраси галиць-
ких pyKoniciB X V I в.» Жовква,- 1922—1923]. 





Рис. 6. а) Вышивка крестом Товмачского района 
(Галиция); б) шитье по перевита Пашского рай­

она (Ленинградская обл.). j 

Рис. 7. Тканые полосы многоремнзного переплетения: 
а) Волынь; б) Устюженскпй район, Вологодской обл. 



верхней части рукавов женских русских сорочек, на украинских поликах и при­
легающих к ним узких полосах «шдполиччя». 

Приводимая подольская сорочка из с. Клембовки, Ямпольского района, 
<с так наз. уставкой в виде трех рядов птиц древнейших форм (бисер) и поликом 

« 

Рис. 8. а) Сорочка (с. Клембовка. Ямпольского района); б) сорочка (Буковина); 
в) гуцульские сорочка, кептарь, запаска и пояс (Гос. Украинский музей, Киев). 

теометрического рисунка (техника «наб1рування»), другая севернобуковинская и 
гуцульская женские сорочки в достаточной мере иллюстрируют эту обязатель­
ность древнейшего узора для верхней части рукава (рис. 8). 

«Творчество русского («руського», т. е. гуцульского, —Л. Д.) народа чрез­
вычайно-разнообразно, а богатство узоров огромно. Это мы видим на различных 
.изделиях, — писал проф. В. Шухевич в 1901 г. — А так как начальные типы 
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жизни и культуры более всего сохраняются в горных' областях, далеких от вся­
ких посторонних влияний, то там и лежит гнездо, где сохранились наиболее 
совершенные традиции родной орнаментики, которая характеризует наш народ 
в горах, особенно в Гуцульщиие. Но это не исключает того, что те же самые 
или чрезвычайно схожие признаки в домашних изделиях выразительно не про­
явились бы в Подолии, на Волыни и вообще на Украине (равно как и в России 
и в Белоруссии, добавим мы, —Л. Д.). Каждый, кто имел намерение близко 
ознакомиться с художественной стороной изделий домашних промыслов на Руси-
Украине, признает, что орнаментика эта имеет за собой вековые традиции и что 
в орнаментальных мотивах различных областей Руси-Украины проявляется 
общность. . .» 1 

То обстоятельство, что писанки повсюду расписываются исключительно 
женщинами, объясняет связь большинства узоров их росписи с узорами руко­
делий. Разбирая узоры писанок галицкой Волыни, М. Кордуба обратил вни­
мание на то, что полоски, делящие яйцо на поля (передилки), «сильно напоминают 
узоры мережек, и с этой точки зрения влияние мережки на орнамент писанок 
неоспоримо».- Писанки особенно многообразны по росписи на Украине, где они 
чаще всего украшены растительными мотивами и цветочными и звездчатыми 
розетками, поражая богатыми и яркими сочетаниями красочных пятен. 3 

Противоположные этому чисто живописному подходу графические построе­
ния узора писанок более всего встречаются в среднерусских районах, особенно 
Курской обл., и на юго-западе Украины, в том числе—Гуцульщиие . В этой 
графической ветви писанок более всего сохранились древние изображения линей­
ного рисунка. 

В Курском крае изготовлялись крашенки с процарапанными и частично 
писанными на красном поле женскими фигурами в расширяющейся книзу одежде, 
с ветвями в руках, возможно осмысленные в христианском духе, и широко были 
распространены писанки с крупным розеточным рисунком, исполненным по чер­
ному или синему полю кирпично-красными, желтыми и белыми штрихами * 
(рис. 9). 

Гуцульские писанки при той же графичности и расцветке отличаются от 
великорусских самым строем росписи. Вся поверхность яйца, как отметил Кор­
дуба, разбивается продольными полосами на пояса (так наз. писанки-поясницы), 
а при наличии вертикальных полос на прямоугольники, которые заполняются 
хорошо знакомыми нам по вышивке архаического типа силуэтными фигурками 
коней, крестообразными розетками, ромбами с продленными сторонами и решет­
ками-плетеньями. На ряду с этими мотивами, общими с русскими, гуцульские 
писанки имеют в росписи такие мотивы, которые характерны только для укра­
инской народной орнаментики. К таким относятся, напр., фигуры слитых 
двух-четырех спиралей, а особенно цепь соединенных спиралей, иногда двой­
ных, носящая название «бесконечника», который одинаково встречается на га­
лицких,' подольских, волынских, харьковских и кубанских образцах. 3 

Связь гуцульских писанок с общеславянскими формами по линии общности 
древнейших мотивов и вместе с тем вхождение в специфически-украинский круг 

1 В. Ш у х е в в ч . Гуцулыщша. Матер1яли, т. I V , стр. 242. 
2 М и р о н К о р д у б а . Писанки на Г а л и ц ю й В о л и ш . Матер1яли до украиисько-

pycbKoi етнольогн, т . I , Льв1в, 1899, стр. 184. 
3 Н. Ф. С у м ц о в . Писанки. Киевская старина, 1891, стр. 181—209, 363—383.— 

С. К . К у л ж и н с к и й. Описание коллекций народных писанок. Лубенский музей. 
М., 1899, стр. 50—53. 

* С. К . К у л ж и н с к и й, ук. соч. , табл. 1—13, II — 2 — 16, I I I — 7. 
5 М. К о р д у б а . Орнамент писанок на ГалицьК'й Волинк З а п . Наук, т-ва «м. Шев-

чепка, кн. V — V I , 1899. — Е г о ж е . Писанки на ГалицькШ Волин;, стр. 192—197. 





народного творчества по мотивам иного рисунка подводит нас к вопросу о нацио­
нальных, а внутри последних — местных особенностях народного искусства. 

Как известно, к X V в. сложение украинской, белорусской, равно как и 
русской народности было уже закончено. Особенно интенсивно процесс фор­
мирования каждой народности и ее культуры стал развиваться с распадением 
Киевского государства. Так, в Галицко-Волынской летописи X I I I в. уже дают 
себя знать черты, свойственные будущему украинскому языку. Однако, несмотря 
на растущую политическую разобщенность частей общерусского государства, их 
кровное родство, прекрасно осознаваемое в «Слове о полку Игореве», призывав­
шем к единению князей Владимиро-Суздальской земли, а также князей Пере-
мешльского, Смоленского, Галицкого, Владимир-Волынского и Луцкого, сохра­
нялось во всех проявлениях культурной жизни восточнославянских земель при 
развитии местных особенностей. 

В зодчестве, не говоря об общеславянской основе деревянной стройки кле­
тями, свойственной и русскому Северу, и Карпатам, это сказалось в общерус­
ском характере архитектурного типа и убранства дворцов и храмов X I I — X I I I вв. 
Владимиро-Суздальского княжества, Галича и Холма, которые были декориро­
ваны каменными рельефами тератологического порядка. 1 

Византийско-русская живопись, давшая с X I I в. высоко-развитые образцы 
как в Киеве, так и в Новгороде, продолжает свое самостоятельное развитие на 
русских, украинских и белорусских землях, что доказывается русско-византий­
ской стенописью X I V — X V вв., миниатюрами Лаврашевского евангелия 
(памятник белорусского искусства нач. X I V в.), Киевской иллюминированной 
Псалтирью 1397 г. и иконами галицкого письма X V — X V I вв. В последних, 
как более поздних, наблюдается некоторое влияние немецкой и итальянской 
живописи X V — X V I вв. Но общий строй галицких икон доказывает устойчи­
вость общерусского начала. Только постепенно в X V I I в. новейшее (т. е. запад­
ное) искусство, — п о словам И. Свенцицкого, стало зарождаться на месте древней 
иконописи, — внесло, правда, в нее очень интересные местные подробности, но 
уничтожило красоту начальной, простой византийско-славянской композиции."2 

Наконец, в декорировке наиболее характерными для всех восточнославян­
ских земель явились мотивы плетушки, которые в меньшей мере, нежели 
в северноевропейских странах и на Кавказе, сочетались с тератологическими 
фигурами. Появившись еще в X I в. в прикладном искусстве и иллюминованных 
рукописях, этот орнамент к X I V в. достигает у нас особенного развития, посте­
пенно изживает тератологические мотивы и к X V в. окончательно устанавливает 
строго геометрический рисунок переплетений, 3 который в галицких и русских 
рукописях господствует на протяжении всего X V I в. 

1 И. Г р а б а р ь . Глава X V I I I тома I I «Истории русского искусства». — К. Ш е р о ц -
к и й. Очерки по декоративному искусству Украины. Киев, 1014, стр . б—7. — М. К а р г е р . 
Зодчество Галицко-Волынской земли в X I I — X I I I вв. — Н. В о р о н и н . К вопросу 
о взаимоотношении Галицко-Волынской и Владимиро-Суздальской архитектуры X I I — X I I I вв. 
Краткие сообщения Инст. ист. мат. культ. , I I I , 1940, стр. 14—27. 

2 I . С в е н ц 1 ц к и й - С в я т и ц ь к и й . 1кони Галицько! Украши X V — X V I B I K I B . 
Льв1в, 1929, ст. X I . — И. С. С в е н ц и ц к и й. Лаврашевское евангелие. СПб. , 1913. — 
Е г о ж е . Галицько-Руське церковне малярство. Льв1в, 1914. — Е г о ж е . 1конопись 
Галицько! Украпп X V — X V I B i K i e . Льв1в, 1628. — Приверженность галичан к византийско-
русскому письму ярко отразипась в деле о помещении в рогатинской церкви, по приказу Ге­
деона Балабана, львовского епископа, склонявшегося к унии, «образа бога невидимого», по 
поводу чего галичане писали ж а л о б у . По преданию сам <<бог нетерпящи ереси испусти гром 
с небес и разодра икону на обличение нечестивых в Рогатине» ( I . С в е н ц i ц к и й. Галицьке-
руське церковне малярство, стр. 52). 

3 А . С. Г у щ и н . Памятники художественного ремесла древней Руси X — X I I I вв. , 
Л . , 1936, стр. 44—48. — Г. П а в л у ц к и й . Орнамент Пересопницкого евангелия. «Искус­
ство», Киев, 1911, № 2, стр. 85—87. 



Устремленность к геометрическим формам, на ряду с внешними факторами 
в развитии русского феодального искусства, была несомненно продиктована 
народной основой геометрических построений восточнославянского узора. Этот 
народный узор, воздействуя на искусство правящих классов, не избежал в свою 
очередь воздействия последнего и некоторые его элементы усвоил. 

С укреплением феодального строя в основных районах Киевского государ­
ства закабаляемое земледельческое население входит в тесное взаимодействие 
с феодальной усадьбой и ее устойчивой и богатой со времени христианизации 
Руси материальной культурой. Закрепощенные общинные «реместьмяники и 
реместьвеницы», упоминаемые Русской Правдой с конца X I в. в составе вотчин­
ного хозяйства, работая на феодала по образцам феодального искусства, осваи­
вали их формы и многое передавали своей сельской среде. Последнее утвер­
ждается появлением с X I — X I I вв. в курганах с погребениями славян-земледель­
цев вещей круга феодальной культуры или созданных под их воздействием. 

В пережиточных памятниках народного искусства этот процесс также 
оставил свои следы. Особенно в оятских и прионежских вышивках (двусторон­
ним швом и по перевити), на ряду с начальными изображениями, встречаются 
акантовые мотивы, фигуры барсов, орлов, грифов в сравнительно сложных рак-
курсах, характерные для феодального искусства, но уплощенные и своеобразно 
схематизированные в нормах народного творчества. В среднерусских землях и 
в Надднепрянской Украине эти раннефеодальные мотивы, освоенные народным 
искусством, были, очевидно, захлестнуты мотивами более поздней геральдики. 
Но они уцелели в исторически изолированной среде гуцулов, сохранившей, как 
отметил Шухевич, в своем искусстве древние формы. 

Речь идет о так наз. «топорцах» или «келефах». Большинство их снабжено 
настоящими топориками, украшенными геометрическим узором. Некоторые же 
имеют ручки в виде парных резных головок-коней (древнейшая форма), 1 либо 
в виде медной, тщательно прочеканенной звериной фигурки тератологического 
стиля, о наличии которого в памятниках галицко-волынского зодчества упоми­
налось выше. На приводимом образце фигурка составляется из звериной головы, 
туловища птицы и змеиного хвоста. 2 Интересен переход от стержня к ручке через 
капитель с растительными мотивами, что дает право предполагать зависимость 
таких наверший от архитектурных форм. Навершия, подобные приведенному, 
сравнительно редки. Более распространена промежуточная форма между топор-
цами и фигурными навершиями в виде келефов со спиральным завитком вместо 
лезвия и обушком топора (рис. 10). 

Трудно решить вопрос о наличии в русском и украинском народном искус­
стве мотивов, которые могли быть отнесены к категории использованных из 
византийско-христианских. Крестообразные мотивы, одинаково многочисленные 
в русской и украинской народной орнаментике, входят, как мы знаем, в кате­
горию-древнейших. Поэтому отнесение Сумцовым некоторых крестовидных форм 
в росписи писанок типа греческого, четырехконечного, равностороннего, либо 
андреевского креста к категории христианских не можем считать доказанными 
К а к в русском, так и в украинском народном искусстве крестовые мотивы, 
объединяющиеся с растительными, либо входящие в систему построения розетки, 

1 В . Ш у х е в и ч , у к . соч. , т . I I , стр. 128—129; т. I V , стр. 274—275. 
1 Наличие таких тератологических изображений в искусстве Галицкой Руси доказы­

вается следами их в заглавных б у к в а х галицких рукописей X V I в . В этих буквах, как заме­
чает И . Свенцицкий, — приплюснутая головка концевых переплетений, напоминающих извивы 
з м е и , равно как и звериные когти и клювы птиц, открывают их начальный исток (Прикраси 
рукопис1в Галицько1 У к р а ж и X V I в., Жовква , 1922—1923, стр. I l l — I V ) . 

3 Н. Ф. С у м ц о в, у к . соч. , стр. 371—372. 



могли сложиться на месте задолго до принятия христианства. Это не исключает 
возможности последующего переосмысления этих фигур в духе новой религии. 

Существует также мнение, что низь и выполняемый ею орнамент «в древ­
ние времена были занесены на Украину из Византии и на протяжении многих 
веков почти не изменились». 1 Едва ли это так. Низь была подсказана прохожде­
нием уточной нити в ткачестве.' Остатки местных тканей, находимых в славян­
ских погребениях X — X I вв., доказывают наличие в те века сложной ткацкой 
техники многоремизного переплетения, что естественно при широком развитии 
у восточных славян льноводства, о чем упоминают еще арабские авторы, начи­
ная с X в . а 

Но вместе с тем опрометчиво было бы при рассмотрении разновидностей 
геометрического узора народных тканей Украины и России не допускать вероят­
ности воздействия на них в длительном процессе их развития некоторых мотивов 
из искусства господствующего класса, т. е. тех геометрических построений, 
о которых упоминалось выше. Так, напр., распространенный в русском народ­
ном ткачестве (особенно в Новгородско-Псковском крае), равно как и украин­
ском и белорусском, скатертный (салфеточный) многоремизный узор из шашеч­
ных крестообразных фигур, иногда вписанных в шашечные окружности (так 
наз. «кружастины»), узнается в так наз. крещатых ризах святителей на иконах 
X I V — X V вв. новгородского и галицкого письма 3 и, возможно, связан с фор­
мами, явившимися из Византии (рис. 11). 

Но если признать со сделанными оговорками возможность творческого 
освоения народным искусством России и Украины некоторых декоративных 
построений из единого источника феодального искусства древней Руси, то все же 

1 Орнаменты украинской народной вышивки. Текст Л . Розенберга, Харьков, стр. 7 и 0. 
3 В . К л е й н. Путеводитель по выставке тканей X I I — X I X вв. М., 1926, стр . 8—10. 
3 См., например, крайнюю левую фигуру деисуса X V в. из Стариск ( I . С в е н ц i ц к и й. 

1конопись Галицько1 Украп-ш X V — X V I BtKiB. Льв1в, 1928). 

Рис. 10. Гуцульские, келефы (топорцы). 



основой русского, украинского и белорусского узора на всех этапах его разви­
тия оставался древний геометрический рисунок, который все время обогащался, 
как в силу общего развития, так зачастую в силу связей с соседними народами 
(напр. , приволжскими — для России, молдавскими и южнославянскими для 
Украины). 

В равной степени, сохраняя свою действенность от Белого моря до Карпат, 
он вплоть до наших дней определяет геометрические построения вышивкн и узор­
ного ткачества трех братских 
народов, которые пользуются 
чрезвычайно близкими моти­
вами узора, по бесконечно 
вместе с тем вариируют их 
расположением, сочетаниями, 
расцветкой и т. д., сообщая 
узору не только свой нацио­
нальный, но и местный облик, 
как это видно на приводимых 
галицких вышитых и тканых 
изделиях (рис. 12). 

Характеризуя украин­
ские плахты, которые дошли 
до нас в образцах X V I I в., 
Ф. К. Волков заметил, что 
узор их «представляет собою 
бесконечное разнообразие 
комбинаций и модификаций 
одного орнаментного типа — 
розетки. Следует обратить 
внимание на то еще обстоя­
тельство, — писал он, — что 
в плахтах, несмотря на край­
нее разнообразие модифика­
ций узора, над рисунком ре­
шительно преобладает разно­
образие цветовых сочетаний. 
Это отразилось, между про­
чим, и в некоторых народных 
названиях рисунка плахт, 
выражающих цвет узора: 
синятка и т. п.». 1 Это замеча­
ние (в расширенном толкова­
нии термина «розетка») можно 
распространить на все геометрические узоры Украины, как тканые, так 
и вышитые, бесконечно разнообразные, имеющие в каждой местности свои осо­
бенности, но одинаково исходящие из элементов, общих для всего восточносла­
вянского мира. 

Местные их отличия, при единообразии элементов, определяются в боль­
шой мере характером цветовых сочетаний. Так, вышивкам северной части 
Украины (северные районы Черниговщины и Волыни) свойствен красный цвет 
(разумеется, на белом полотне-холсте). В средней полосе Украины (южные 
районы Черниговщины, Полтавщина, почти вся Харьковщина, Киевщина и 

Р и с . П . Салфеточная ткань. Узор «кружастииами» (Ле­
нинградская обл. , Гос, Русский музей). 

1 Ф. К . В о л к о в , ук . соч. , стр. 318. 
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северные части Днепропетровщины и Херсонщины) красный цвет сочетается 
с синим, реже с черным. В южной — к этим цветам присоединяется желтый. 
В Подолии черный цвет, иногда в сочетании с красным, является особо харак­
терным для геометрических узоров, которые по мере приближения к Бессара-

А I' 

Р и с . 1 2 , а) Хустка (вышивка; Пядяки , 
Восточная Галиция, 1904 г . ; Гос . Му­
зей этнографии, Ленинград); б) пояса 
мужские гуцульские (шерсть , тканая j 

Украинский музей, Киев) . 

бии, Буковине и Галиции расцвечи­
ваются желтым, а местами обогаща­
ются бисером, металлическими блест­
ками и нитями, очевидно, под воз­
действием Молдавии и южнославянских 
групп. 

Технические приемы вышивания 
этих узоров: известная уже нам «што-
швка», низь (протягивание в направле­
нии утка нити, то выходящей налицо, 
то проходящей по изнанке холста), 

6 _ занизування (протягивание нити в на­
правлении основы), «наб1рування» (короткие смежные стежки), верхоплут (протя­
гивание нити между рядами поперечных стежков), «вир!зування» и «довбанка* 
(обшитые вырезанные или проткнутые небольшие дырки) и, наконец, шитье 
крестом, — все эти швы согласованы с прямоугольным строем материала и дают 
строго-геометрический рисунок. 

Такого же порядка местные варианты расцветки геометрической вышивки 
наблюдаются и в русском народном искусстве. Так, на русском Севере господ­
ствует красный цвет. В Прионежье, сохраняя свою ведущую роль, он сочетается 
с черным, зеленым,, лиловым, желтым и иными цветами. В Архангельской области 
красный геометрический узор в вышивке слегка оживляется голубоватой и жел­
той нитями. В более же южных районах, особенно юго-восточных, полихромия 
нарастает. 



Техника вышивки геометрического узора, не говоря уже о ткачестве, при­
нятая в русском народном искусстве, близка украинской. Но каждый народ, 
в зависимости от его художественных вкусов, отдает предпочтение определен­
ным видам вышивания. Так, при общей распространенности шитья крестом и 
мережкой, украинские вышивальщицы широко пользуются низью и вырезыва­
нием, в то время как в России геометрические узоры чаще всего выполняются 
двусторонним швом и шитьем по перевити и сравнительно реже техникой, напо­
минающей украинскую низь, или вырезыванием. 

Если геометрические узоры в русском и украинском народном искусстве 
с течением веков обратились в самодовлеющую декорировку, сохранившую дей­
ственность до наших дней, то архаические изображения человека, животного, 
птицы, дерева, растения, естественно, должны были подвергнуться кардиналь­
ному переоформлению. Древняя схематич­
ная трактовка этих изображений, он ре- №3&*$*Ч£№ШШ1&Ш№Я№Ш&? 
деляемая давно позабытым содержанием, '" '^"!у\.£п> ^ъ. 
с течением времени должна была немн- > v \ '^f « 
нуемо себя изжить. Удержавшись в ка- ^-^^^Щ^Ш^Й,ШШЗ^^Ш 
честве непонятной, но привычной тра- -• *• А - • v »•- ь --' -««лж-а!*» 
диции, древние образы несколько отступили 
на задний план и должны были уступить 
место новым, продиктованным живой 
действительностью. 

Как в России, так и на Украине 
известны изображения, созданные на 
основе традиционных, но осмысленных 
по-новому, и соответственно этому видо­
измененные. Таков, напр., ряд традици­
онных женских фигур, которые и на 
кумачевом конце из Устюжны, Вологод­
ской обл., и на рушнике из Винницкого 
района одинаково перекомпанованы в хоро­
воды (рис. 13). 

Но такого порядка обновление ста­
ринных форм, не прекращавших своего 
существования, все же не разрешало 
направленности народного искусства к ре­
альному образу. Очевидно, этот переломный момент и вызвал как в русском,, 
так и в украинском народном искусстве творческое освоение мотивов ренес­
с а н с а — б а р о к к о . Датированные X V I I в. резные украинские сволоки, узорные 
русские изразцы и керамические плиты X V I — X V I I вв. и того же времени 
образцы украинского и русского шитья определяют начало широкого использо­
вания народными мастерами этих мотивов. Они налицо также в русской и 
украинской росписи, набойке и т. п. Разумеется, мотивы ренессанса—барокко 
не были механически перенесены из так наз. высоких образцов,, а так же,, 
как и раннефеодальные, народом творчески освоены и переработаны. 

Но прежде чем охарактеризовать эту творческую переработку, необходимо 
выяснить те источники, из которых пришли в русское и украинское народное 
искусство эти новые формы, а вместе с ними новые технические приемы испол­
нения. Уже с конца XV в . в Москве появляются итальянские мастера, оставив­
шие следы своей деятельности в ренессансной декорировк-е. каменного зодчества.. 
Ряд позднейших памятников дает эволюцию от первоначальных строгих форм 
ренессансного орнамента к усложненной декорировке барокко,, особенно вырази­
тельной в так наз. нарышкинском стиле, архитектурные и. декоративные формы. 

а 

Рис . 13. Концы полотенец: а) Уст-
южна, Вологодской обл. (Гос. Рус­
ский музей , Ленинград); б) Вин­
ницкий район (Гос. Украинский 

музей, Киев). 



которого в сильной мере определяются культурными взаимосвязями России 
и Украины. 1 

Большое число ввозимых из западных стран (в том числе из Италии) изде­
лий из благородных металлов, тканей (особенно венецианских бархатов), кру­
жева и пр. оказало свое влияние на работы русских ткачей, эмальеров, резчиков 
по кости и дереву, мастеров палатного письма, басмы п т. п., откуда новые 
мотивы перешли в народное искусство. 

Точно так ж е и на Украине с конца X V в. наблюдается проникновение 
мотивов ренессанса. Выходцы из черноморских факторий итальянских городов 
Кафы, Килии и др. , в конце X V в. завоеванных турками, удаляются частью 
в Литву, которая имела в своем составе русские земли от Волыни и Белоруссии 
вплоть до бассейнов В,орсклы и Десны, а частью в Галицию, захваченную Поль­
шей. Ассимилируясь здесь, итальянцы становятся проводниками своей цветущей 
культуры. Сильно развившиеся к тому времени торговые связи с Прибалтикой 
приводят к усилившемуся ввозу в развивающиеся города Украины и Бело­
руссии предметов западноевропейской культуры. 2 

Но заслугу освоения восточными землями, захваченными Полыней и Лит­
вой, западноевропейских форм вовсе не следует приписывать польской народ­
ности, равно как и литовцам, в ту пору находившимся под сильнейшим 
воздействием русской культуры. 

«Еще в начале X V I века, — п о характеристике М. Грушевского, — п о л ь ­
ский элемент, как государственный, имел более физическое, внешнее преимуще­
ство. Русь здесь стала покоренной народностью, но она не имела оснований 
считать себя низшей. Приблизительно до второй четверти века в отношении 
культуры старая Польша не имела чем похвалиться перед Украиной». 3 Украин­
ское и белорусское мещанство, оборонявшееся от польско-католической агрессии 
подъемом родной культуры, совершенно самостоятельно освоило формы Воз­
рождения. 

На примере напечатанных полоцким мещанином Франциском-Георгием 
Скориной Псалтири 1517 г. и виленских изданий 1525 г. можно констатировать 
наличие в украино-белорусской печати ренессансной орнаментики. Далее, к сере­
дине X V I в., т. е. без всякого запаздывания по сравнению с оформлением поль­
ского ренессанса, украинское искусство дает такие исключительные образцы 
ренессансной декорировки на Волыни, как иллюминованные Загоровский апостол 
и Пересопницкое евангелие, а также особо многочисленные галицкие иллюмино­
ванные рукописи, вроде евангелий из Хишевич 1546 г., Корманич 1596 г., Велико-
полья, Великих Мостов и др. В этих памятниках, на ряду с традиционной пле­
тушкой, имеются богатейшие обрамления из мотивов аканта, скомпанованных 
вазонами и цепью спиральных завитков побегуна, а в волынских •— с фигурами 
амуров. 4 И, наконец, ряд изданий русского первопечатника Ивана Федорова — 
Московский Апостол 1564 г., Заблудовское евангелие 1569 г., Львовский Апостол 
1574 г. и Острожская библия 1580 г. — исполнен в ренессансной оформлении, 
утвердившемся в графическом искусстве России, Белоруссии и Украины. 

Украинское архитектурное убранство дает, например, такие образцы ренес-
сансных форм, как надгробие Константина Острожского конца X V I в. (Киевская 

1 Г. П а в л у ц к и й. Орнамент Пересопницкого евангелия, стр . 87—90. — Ф. Г о р-
л о с т е в. X X I I глава II тома «Истории русского искусства», под . ред. И. Грабаря . М. 

2 История средних веков. Р е д . Сказкина и Вайнштейна, т. I I , М., 1939, стр . 444 и сл. 
3 М. Г р у ш е в с ь к и й . Культурно-нацшнальный рух иа УкраТт в X V I — X V I I B i u i . 

Д ш п р о с о ю з , 1919, стр . 33—37. 
4 А . С. Г р у з и н с к и й . Пересопницкое евангелие, как памятник искусства эпохи 

Возрождения в южной России в X V l B - Ж у р н . «Искусство», 1911, № 1, стр. 1—48. *— Прикраси 
и-алицьких р у к о п и а в X V I в., Жовква, 1922—1923, № № 9 8 , 1 2 4 , 1 4 6 174 176 13778 14965 
15491 и др . ' 



лавра) или скульптурный фриз Успенской церкви, главной святыни Львовского 
братства, отстроенной при материальной поддержке царя Федора Иоанновича, 
а с середины X V I I по X V I I I в. —многочисленные памятники, в которых тра­
диционный архитектурный тип (вроде трех- или пятиглавого храма), иногда 
совмещенный с западным (базиликой), обряжается в своеобразный барочный 
наряд. 

Роспись X V I I в. в Троицкой церкви Киевской лавры, исполненная мест­
ными живописцами под впиянием фламандской школы, и многочисленные иконы 
восточных и западных областей доказывают творческое освоение западноевро­
пейских форм украинской живописью. Эти формы разрешались украинским 
искусством в своеобразной сдержанно-архитектоничной редакции, несомненно 
продиктованной народным искусством и противоположной банальной тор­
жественности и вычурности «иезуитского стиля», особо ярко представленного, 
напр., во львовском костеле иезуитов X V I I в.* 

Но кроме западных источников, русским и украинским декоративным 
искусством для созидания новых форм в неменьшей степени были использованы 
мотивы узора Ближнего Востока, издавна находившегося в непосредственных 
сношениях с нашими землями. После завоевания Казанского царства и продви­
жения на восток сношения Москвы с переднеазиатскими странами развиваются 
особенно интенсивно. Узорные ткани Кизилбашской земли (т. е. Ирана), при­
возимые с Гилянского берега (Каспия), получают в Московском государстве 
широкое распространение. 

В X V I — X V I I вв. на основе роста национального движения в сефевидском 
Иране декоративное искусство Востока обогащается возрожденными древнесасса-
нидскими мотивами, передающими в более реалистической трактовке объекты 
из мира животных и растений.-

Устремленные в сторону живых форм мотивы декорировки Востока, слив­
шись с живыми формами возрождения •— барокко, амальгамировались в те свое­
образные узоры, которые характерны для русских тканей, вышивки, керамики, 
эмали, резьбы и росписи Московской Руси. 

То же, но в несколько иной обстановке произошло на Украине. Через 
Галицию и Волынь проходили торговые пути, связывавшие европейские страны 
с придунайскими и балканскими и далее с Малой Азией. Через Побужье и южное 
Приднепровье шли связи с Крымом и Турцией вплоть до Кавказа. В силу осо­
бенного оживления Галицко-Волынского торгового пути на восток галицкие 
города становятся видными торгово-промышленными центрами, сравнительно 
рано добивающимися самоуправления. Временное падение торговли по юго-
восточной магистрали, вызванное гибелью Царьграда, скоро сменилось восста­
новлением старых связей и новым расцветом городов-посредников. Среди них 
особенно выделялся расположенный на перекрестке дорог Львов. 3 

Оживляются и восточные области. Оправившись от татарского разорения, 
Надднепрянская Украина, вошедшая в состав Литовского княжества, с начала 
X V в. также развивает торговые и культурные связи с Востоком. Подобно за-
падноукраинским центрам, но несколько позднее получивши Магдебургское 
право, Киев, напр., не только приобретает значение важного транзитного пункта, 
но и славится своими собственными изделиями, в том числе ювелирными, которые 
далеко проникали на Восток. 

1 В . А . В е р е щ а г и н . Старый Львов. Пгр . , 1915, стр. 50—54. — К . В. Ш е р о ц к п й, 
Киев, 1917, стр. 265—266. — Г . П а в л у ц к и й. Главы X V I I и X X тома II «Истории рус­
ского искусства», под ред. И . Грабаря. 

2 А. Ю. Я к у б о в с к и й . Культура и искусство Востока. Л. , стр. 50—54. 
3 В. П и ч е т а . Историческая судьба Западной Украины и Западной Белоруссии. 

«Историк-Марксист», 1939, № 5—6, стр. 80—89. 



Эти живые связи с Востоком не могли не оставить глубокого следа в народ­
ном искусстве России и Украины. Несколько примеров. Как в среднерусском 
ткачестве, так и в украинском (особенно в западных областях) распространена 
техника ручного коврового перебора, издавна известная всему Ближнему Вос­
току, в том числе казанским и крымским татарам. При национальном своеобра­
зии коврового ткачества у русских, украинцев и татар в отношении рисунка 
и расцветки, их изделия обнаруживают некоторое сходство, что объясняется 
общим источником происхождения (рис. 14). 

Но русским и украинским народным ткачеством были освоены не только 
техника ручного коврового перебора, но и некоторые мотивы восточного узора, 
причем оба народа проявили удивительное единообразие в их отборе. К таким 
относится, напр., орнамент из стреловидных фигур. В русской набойке и ткаче­
стве он известен под именем «дорог» 1 и распространен от северного края (см. на 
рис. 15 ткань полотняного переплетения Архангельской обл.) вплоть до средне­
русских областей (см. на рис. 15 рязанский конец полотенца ручного коврового 
перебора). Точно такие же стреловидные мотивы повсеместно наблюдаются 
в украинских тканях, в том числе на галицких ковровых изделиях из Коломыи 
(рис. 16). 

Очевидно, этот пришлый мотив не противоречил привычной геометрической 
декорировке и поэтому еще в более схематизированной, четко ступенчатой или 
прямолинейной редакции (в противоположность расплывающемуся рисунку 
на Востоке) ассимилировался в наших тканях. 

Эта геометризация народным ткачеством вошедших извне мотивов особенно 
ярко проявляется в украинских коврах, изготовление которых к X V I I I в . широко 
распространилось в массах. 2 

Многообразие видов украинских ковров, различающихся рисунком, рас­
цветкой и композицией узора, объясняется исследователями различными источ­
никами влияния для каждой местной школы. Называются Иран (для так наз. 
центральной группы килимов), Средняя Азия (главным образом для Лево­
бережья), Малая Азия и Закавказье, особенно Армения — для юго-запада 
Украины, связанной с Молдавией и Балканами, даже Восточный Туркестан — 
для Волыни. 

Но криволинейные растительные узоры восточных ковров нашим народным 
искусством были восприняты весьма своеобразно. Преобладание в украинском, 
равно как в русском и белорусском ковроткачестве геометрических построений 
заставляет жестко ограничить выводы о зависимости его от восточных образцов. 
При наличии таковой, народные мастера в большей мере следовали своей худо­
жественной традиции, нежели усваивали чужеземную. Уделявший особенное 
внимание восточным истокам ковроткачества Украины Б. Г. Крыжановский при­
знал, что «в собственно народных слоях были распространены, повидимому. 
только очень стилизованные цветочные килимы и последующие стадии геометри­
зации их, а также мелкогеометрические килимы. На ряду с ними очень часто 
встречались килимы со звездчатым рисунком, всегда счетным». 3 

Особо строгая геомётризация растительных мотивов наблюдается в кили­
мах южных и западных областей Украины, а особенно в Гуцульщиие, где 
орнамент ковров и ковровых тканей состоит из неизобразительных прямо­
линейных построений (рис. 17). Та же особенность свойственна и волынским 

1 Н . Н . С о б о л е в . Набойка в России, М., 1912, стр. 31—34, 41—44. 
- А . З а р е м б с к и й . История и техника тканья украинских килимов. МатеР- по 

этнографии, т. I I I , Л . , 1926, стр . 1—7. 
3 Б . Г. К р ы ж а и о в с к и й. Орнамент украинских и румынских килимов. Матер, 

по этнографии, т. I I I , стр. 29. 





16. а) Ворот (Коломым), 
'.; и) часть коврового л и ж -
1905 г. (Гос. Музей этногра­

фии, Ленинград). 

17. а) Часть килимка; б) тейстра-торба (Галиция, 1904 г.; Гос . Музей этнографии; 
" Ленинград) . 



килимам, в которых растительные мотивы схематизируются до рядов роззток 
п ромбов (рис. 18). 

В соседящих с Волынью областях Белоруссии народное ковроткачество 
также отличается строго-геометрической декорировкой (вспомним приведенный 
гродненский ковер, рис. 1) и в тех же художественных нормах обнаруживается 
даже в Ленинградской обл. В Островском районе, на ряду с изготовлением цвет-
пых льняных покрывал в косую шашку с заполнением звездами и другими моти­
вами прямоугольного рисунка, ткутся (редко, правда) двусторонние сшивные 
ковровые покрывала с узором из ромбов и стреловидных зубцов (рис. 19).1 Точно 
гак же в русских безворсовых коврах Воронежской обл., напр., из Урыва, доми­
нирует геометрический орнамент из ромбов и розеток, схожий с ковровым украин­
ским, особенно с волынским, по расцветке (рис. 20). 

Итак, общая традиция не только удержала украинских и русских, равно 
п белорусских, мастеров в нормах строго-геометрических построений декори-
ровки ковров, полотенец и поясов, но вызвала одинаковый отбор мотивов, узора. 
Технические возможности ткачества, определяющие его прямолинейную стру­
ктуру, обусловили в нем особенную стойкость традиции народного искусства. 

Вышивка оказалась в этом отношении более гибкой. На смену швам пря­
мыми стежками явились свободные несчетные швы, приспособленные к криво­
линейному рисунку. В России — главным образом тамбурный шов, издавна 
известный Ближнему Востоку, в том числе Крыму, 2 на Украине, на ряду с менее 
привившимся тамбуром, — т а к наз. «рушниковый шов». 

К этим швам в России и на Украине присоединилась гладь. Гладь пред­
ставлена высокой техникой шитья цветными шелками, золотом, серебром и более 
простой, самобытной крестьянской/ 1 Приводимая украинская гладьевая вышивка 
X V I I — X V I I I вв. цветными шелками и серебром относится к так наз. «старо­
киевскому» шитью, более всего применявшемуся в украшениях облачений. Из 
прихотливо изгибающегося стебля вырастают своеобразные листья и цветы, 
которые размещены по принципу равновесия (а не строгой симметрии) красочных 
пятен. Характерна подача цветка в вертикальном разрезе, позволяющая видеть 
его пестик и часть лепестков, т. е. в манере изображения тюльпанов, гиацинтов, 
шиповника, гвоздики и плодов граната на художественных тканях и фаянсах 
Ирана и Османской Турции X V I — X V I I вв. (рис. 21, а). 

Слияние этой декорировки Востока с началами ренессанса-барокко пред­
ставлено на другом образце старокиевской глади. Здесь поданные в восточной 
манере раскрытые цветочные чашки и вертикально рассеченные тюльпаны и 
плоды, к которым добавлены вишни, уложены в систему так наз. волнистого 
«побегуна» (рис. 22).-' Иногда эти цветочные мотивы даются вазоном, который 
произрастает из корзины или вазы, как показано на русском костромском образце 
(рис. 23). 

Все эти системы декорировки одинаково свойственны русскому и украин­
скому шитью, что не исключает национального своеобразия каждого. Для 
украинского шитья особо характерным является, напр., большее разнообразие 
растительных мотивов и особенное пристрастие к мотиву виноградной лозы; для 

1 Л . Д и н ц е с и К . Б о л ь ш е в а . Народные художественные ремесла Ленин­
градской области. Советская этнография, т. I I , Л . , 1939, стр. 134. 

2 Н. А. Ч е п у р и н а . Орнаментное шитье Крыма. М., 1938, стр. 40—42. 
3 Ф. В о л к о в . Там ж е , стр. 319, —Украинское народное творчество, сер. I I I , вып. 1, 

2, СПб., 1912, стр. 2 5 — 2 6 . — О р н а м е н т ы украинской народной вышивки, Полтава, 1900, 
стр. 5—6. 

* У к р а ш с ь ю взори X V I I I в ж у . Вип. 1—2, Киыз, 1909—1912. — Мотивы малороссий­
ского орнамента, Полтава—СПб., 1907. — Н . С а м о к . и ш . Мотивы украинского орна­
мента, СПб. 



Рис. 18. Волынский килим (Гос. Русский музей, Ленинград). 


